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HAMEUN

Hamelin es un negocio familiar de origen francés lider del mercado en el
campo de productos para la escuela y la oficina.

Hamelin is a French owned family business and a market leader in the field of
manufacturing school and office products.

NUESTROS VALORES

EMPATIA Y RESPETO EMPATHIE AND RESPECT

Empatizamos al maximo con los usuarios, clientes, socios
y empleados, con el objetivo de entender los problemas y
necesidades que tienen y responder a los mismos de la
mejor forma. Adoptamos métodos innovadores como el
Design Thinking, con el fin de ponernos en situacién real y
comprender las verdaderas expectativas de los usuarios.

We nurture empathy in order to understand the challenges
facing our consumers, customers, partners and employees.

We adopt innovative methods, such as Design Thinking, so
as to meet our users’ requirements.

INNOVADORES Y EMPRENDEDORES
INNOVATORS & ENTREPRENEURS

Afrontamos los retos del mafana para buscar soluciones
innovadoras que, a menudo, sugieren redefinir los
estandares de nuestro mercado. Tenemos un alto nimero
de patentes. Creemos que la autosuficiencia y el
empoderamiento de cada uno de nosotros promueve el
compromiso y el éxito colectivo.

We face tomorrow's challenges to seek innovative
solutions that often suggest redefining the standards of
our market. We hold a high number of patents. We believe
that the self-sufficiency and empowerment of each of us
promotes collective commitment and success.

HAamMmEuIN

OUR VALUES

EXCELENCIA EXCELLENCE

Somos apasionados por la calidad de nuestros
productos y ansiosos de satisfacer a nuestros
usuarios. La calidad no es una opcién en Hamelin, es
una obsesion.

We are passionate about the quality of our products and
eager to satisfy our users. Quality is not an option at
Hamelin, it is an obsession.

VISION A LARGO PLAZO LONG-TERM VISION

Somos un negocio familiar con total poder para priorizar
los objetivos a largo plazo respecto a los resultados que
solo miran a corto plazo. Incorporamos nuestra
responsabilidad medioambiental y social en todas
nuestras iniciativas y nos orgullece, por ejemplo, ser el
Unico fabricante de papeleria certificado por EU Ecolabel.

We are a family business with the full power to prioritise
long-term aims over short-term gains. We incorporate our
environmental and social responsibility into all our
initiatives and we are proud, for example, of being the only
notebook manufacturer certified by the EU Ecolabel.

'%“
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Politica de Calidad, Seguridad, Salud y Medio Ambiente

Proveer productos y soluciones de papeleria confiables, que
satisfagan las necesidades de nuestros clientes y partes
interesadas mediante:

-El disefio, la fabricacién y la comercializacién de productos
con la calidad definida.

-El seguimiento a nuestro Modelo de Gestion que permita
desarrollar la mejora continua a nuestros procesos.

-El trabajo en equipo en términos de igualdad y mismas
oportunidades de aprendizaje, en un ambiente sanoy
seguro para nuestros colaboradores.

«El fortalecimiento de nuestro legado presente y futuro.

-El cuidado del planeta.

El cumplimiento de la legislacion vigente.

Quality, Safety, Health, Environmental Policy

To provide reliable stationery products and solutions which
meet the needs of our customers and stakeholders through:

Designing, manufacturing and marketing products with
the defined quality.

«The follow-up of our Management Model which allows us
to develop the continuous improvement of our processes.

«Teamwork in terms of equality and equal learning
opportunities, in a healthy and safe environment for

our employees.

«Strengthening our present and future legacy.

«Caring for the planet.

«Compliance with current legislation.

PELIKAN MEXICO S.A. de CV. es una empresa que pertenece
al Grupo Hamelin. Hamelin es una empresa familiar
francesa lider del mercado en la fabricacion de productos
escolares y de oficina. Nuestros productos ayudan a millones
de estudiantes y profesionales de todo el mundo en su
aprendizaje, estudios, proyectos y vida diaria. Como creemos
en la importancia de la educacién y la buena organizacion
en todas las edades, nuestro objetivo es proporcionar a
nuestros clientes las mejores herramientas para tener
éxito y prosperar. Pelikan México apuesta por la Calidad y el
Medio Ambiente al estar certificado bajo los estandares 1ISO
9001:2015 (Quality Management System), Industria Limpia y
FSC® (Forest Stewardship Council). Estamos comprometidos
para que nuestros colaboradores laboren en las condiciones
adecuadas adoptando la metodologia SMETA (Sedex
Members Ethical Trade Audit). Estas acciones avalan que
PELIKAN MEXICO es una compafiifa comprometida con la
satisfaccion de sus clientes y colaboradores, cumpliendo con
los estandares de calidad, salud y seguridad, los objetivos y
metas establecidas, ocupandose sistematicamente de las
repercusiones ambientales.

Pelikan Mexico, S.A. de C. V., as part of the Hamelin Group,
which is a French owned family business and a market leader
in the field of manufacturing school and office products.
Our products provide support for millions of school children,
students and professionals all over the world in their
learning, studies, projects and daily lives. As we believe in the
importance of education and good-organisation at all ages,
our aim is to provide our customers with the very best tools to
succeed and prosper. Pelikan Mexico is committed to Quality
and the Environment, by being certified in to 1SO 9001: 2015
standards (Quality Management System), Clean Industry and
FSC® (Forest Stewardship Council). We are committed with our
employees work environment, adopting SMETA methodology
(Sedex Members Ethical Trade Audit). These actions guarantee
that Pelikan Mexico is a company committed to its customers
and employees satisfaction by fulfilling the quality, health and
safety standards, to achive and the established goals taking
care of the environmental impact.
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Plastilina « Modeling clay

Nuestra plastilina esta disenada para estimular la creatividad y dar vida a
los increibles personajes que surgen de la imaginacion de los mas pequenos.
Ademas, apoya en en el desarrollo de su motricidad fina de manera divertida.

Facil de moldear -
Easy to mold.

Our modeling clay is designed to stimulate creativity and bring to life the
incredible characters that arise from the imagination of the little ones. In
addition, it supports fine skills motor development in a funny way.

Suave textura -
Smooth texture
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Firme

consistencia
Lavable

Pelikan ©

Plastilina e

Ideal para el desarrollo de habilidades motrices finas y creativas en
los ninos. Colores brillantes y mezclables entre si. Excelente para
trabajos escolares gracias a su firme consistencia que permite

moldear facilmente y reutilizarse. No tdxica. plastiling

Plastilina - Modeling clay

S 10 5 RIW5.180¢

Ideal for developing fine motor and creative skills in children. Bright P —— ——
and mixable colours. Excellent for school projects due to its firm .Oo.re;';m .:res'.”‘”.
consistency, which makes it easy to shape and reuse. Non-toxic. 0000 020000
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Plastilina » Modeling clay 6 S |>|asnnnD:J EMnd'Elng(hy (RO LEy ""“"'"' "‘"""'"5""
S=tomzi==lino; = g 2 S e S Gnea T A, 454
Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours
: [ ‘@ 00
P . Unidad de Pzs. por Dimensiones UM Cddigo de Corrugado
/i(_::,g'_% %:icc'l;lipct'll'gz Medida colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ p Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
PLASTILINA - MODELING CLAY
Caja con 180 g < Box with 180 g
06700000 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Caja / Box N/A 12,10x155x1,4cm ||l_1|{|)!||r!!|!;||||!|1||1|!|!|(|)||| 40
10 Colores: 6 Surtidos + 4 Pastel ’ NI
06700004 10 Colours: 6 Assorted colours + 4 Pastel Caja / Box N/A woxsssxtaen  FHMEIENN] 0
10 Colores: 6 surtidos +4 Nedn i N 0
06700005 10 Colours: 6 Assorted colours + 4 Neon Caja / Box N/A 1210x15,5x1,4cm 7|| 501015 || 206232 " 40
Caja con 12 barras « Box with 12 bars
06700011 Colores surtidos / Assorted colours Caja / Box N/A 135x1,4x12,0cm "I ""”I”Il""l [ \|||| 40
! ! ! 77501015 " 230039
Caja con 454 g < Box with 454 g
06700140 4 Colores surtidos / 4 Assorted colours Caja / Box N/A 11,5x10,8x2,9cm |||5||(!!||(!!|!5||||y1||‘!|ﬂ|2||| 24
i NIRRT
06700141 4 Colores pastel / 4 Pastel colours Caja / Box N/A 11,5%x10,8x29cm 7" 501015 || 206256 " 24
6 i NIRRT
06700142 4 Colores nedn [ 4 Neon colours Caja / Box N/A 11,5%x10,8x29cm 7" 501015 || 206270 " 24
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Codigo
Item-No.

Descripcion
Description

PLASTILINA - MODELING CLAY

Marqueta con 180 g
06700105

06700128

06700129

06700119

06700120

06700118

06700115

06700125

06700130

06700132

06700104

06700117

06700113

06700101

06700131

06700103

06700107

06700126

06700127

06700112

« Bar with 180 g

Amarillo / Yellow
Amarillo neén / Neon yellow
Aqua / Aqua
Azul claro / Light blue
Azul marino / Dark blue
Blanco / White
Café / Brown
Gris [ Gray
Lavanda / Lavender
Magenta / Magenta
Naranja / Orange
Negro / Black
Rojo / Red
Rosa / Pink
Rosa canela / Cinnamon pink
Rosa carne / Blush
Verde [ Green
Verde claro / Light green
Verde nedn / Neon green

Violeta / Violet

Color
Colour

o0 00O0DOGCOGOOGOO O [

Unidad de
Medida
Delivery-Unit

Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza / Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza / Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza / Piece
Pieza / Piece
Pieza [ Piece
Pieza / Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece
Pieza [ Piece

Pieza [ Piece

plasfiliha

Plastlina - Modeling clay

Pzs. por
colectivo
Inner

N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

N/A

Dimensiones UM
Largo/Alto/Profundo
Dimensions DU

68x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
68x14x13cm
68x14x13cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
68x14x13cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
6,8x14x1,3cm
68x14x13cm

6,8x14x1,3cm

Codigo de
Barras
EAN-No.

T
7"501015"212851

gy

501015 " 220474

7| 501015"204467

7"501015 211182

g |
7"501015"227183

|
7"501015"211144

7|501015 211175

gy
7"501015"212875

gy
7

501015"204481

|

7| 501015 " 211038

|
7"501015"212868

oy
7"501015" 211137

oy
7"501015"211151

7| 5010157212844

e
7" 50 211007

1015

|
7"501015"227176

|
7"501015"211168

g
7"501015"228296

(T
7 50

501015 " 2204

7"501015"227190||

.

Corrugado
UM

Master carton

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

8
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Lavable

Magimasa® »

Masa para moldear ideal para nifnos en etapa preescolar. Textura suave ideal
para manos pequenas. Atractivos y brillantes colores que permiten desarrollar
habilidades motrices finas y creativas en los nifos. Bote hermético para practico
almacenamiento. No toxica.

Modeling dough ideal for preschool children. Soft texture, perfect for small hands.
Attractive and bright colours that let develop fine motor and creative skills in
children. Airtight container for convenient storage. Non-toxic.

Colores « Colours

o000
Py s Unidad de Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
lf : nd7l§\23. gzssi'rrllpp(z:‘llgz CC:/I;ur "o Medida colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
elivery-Unit Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton

MAGIMASA® - MODELING DOUGH

Bote de 112 g < Jar with 112 g

06730158 Amarillo / Yellow Pieza | Piece N/A 67x7.7x67cm ORI 18
77501015 " 209493

06730159 Azul claro / Light blue o Pieza | Piece N/A 67x7.7x67cm 7|||ﬂ(|)|1||(!!|!|||||2|‘!|5|)|5|(|)|£!||| 18

— sanco/ Whte O e P VA ST 111171 T T
7"501015" 209516

06730161 Café | Brown ) Pieza | Piece N/A 67x7.7x67cm RN 18
7%501015 " 209523

06730162 Morado / Purple . Pieza / Piece N/A 6,7x7,7x6,7cm 7|||t|3|!)|1||c!!|!|||llzltlls|a|r!|3|t!||| 18

06730163 Naranja / Orange . Pieza / Piece N/A 6,7x7,7x6,7cm 7|||L|5|!L||(!!|E!|||I|2|l!l|l!l!l||| 18

06730167 Negro / Black . Pieza / Piece N/A 6,7x7,7%6,7cm 7|||t|_!!)|1||(!!|!|||“2|l!|)|5|ﬂll|| 18

06730164 Rojo / Red () Pieza / Piece N/A 6,7x7,7x6,7cm 7|‘|ﬂ!t||(!!|!||’lulll|slull|| 18

06730165 Rosa / Pink . Pieza / Piece N/A 6,7x7,7x6,7cm ||| "I|||II|I||||"||”|" "" 18
77501015 " 209561

06730166 Verde claro / Light green o Pieza / Piece N/A 6,7x7,7x6,7cm , |||ﬂ!|1"l!!g|||||2|0|!!|5||7|l| || 18

Set - Set

06730168 4 Colores surtidos / 4 Assorted colours Set / Set N/A 27x78x7cm ”I "“""||”|"I||”II|"“ 8
77501015 " 209592

1
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Foamy
moldeable

Foamy moldeable « Modeling foam

Nuestro foamy moldeable es la herramienta perfecta para realizar manualidades, Secado permanente en 24 horas ¢
figuras y decoraciones. Su textura suave y ligera permite moldear con facilidad. La Air-dries permanently within 24 hours
gran variedad de colores y presentaciones ofrecen un sin fin de posibilidades para

moldear la imaginacion sin limites.

Our modeling foam is the perfect tool for handicrafts, figures, and decorations. Its
soft, lightweight texture makes it easy to mold. The wide variety of colours and
presentations offer endless possibilities to mold imagination without limits.

Textura suave y ligera +

Soft and lightweight texture




Lavable

Foamy moldeable ¢

Pasta de textura suave, ligera y facil de moldear, perfecta para manualidades y
proyectos escolares. No se agrieta, ni mancha o deja residuos. Colores brillantes y
mezclables entre si. Secado permanente al aire en 24hrs, dependiendo del grosor de
la figura. Bolsa resellable hermética para un practico almacenamiento. No toxico.

Soft, lightweight and easy-to-mold clay, perfect for crafts and school projects.

It does not crack, stain, or leave residue. Bright and mixable colours. Air-dries
permanently within 24 hours, depending on the thickness of the figures. Resealable
airtight bag for convenient storage. Non-toxic.

Modeling foam
Schaumknete

Codigo Descripcion
Item-No. Description

Delivery-Unit Inner
FOAMY MOLDEABLE - MODELING FOAM
Bolsa con 60 g « Bag with 60 g

Unidad de Pzs. por Dimensiones UM
Medida colectivo Largo/Alto/Profundo
Dimensions DU

Manualidades | Handicrafts

Incluye
herramientas

Codigo de Corrugado
Barras UM
EAN-No. Master carton

iy »

501015 " 212912

06740149 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Bolsa / Bag N/A 16,5x4,6 x22,5cm
Bote con 16 piezas » Canister with 16 pieces

12 Colores surtidos +4 Herramientas :
06740150 12 Assorted colours + 4 Tools Bote / Canister N/A 16,5x 16,5 x 14,5 cm

QTS 8

7| 01015 " 22994

13
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Empaque
resellable

Crea tu
personaje
favorito

coloves

Py N Unidad de Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
/f:,g'_% ?7?;;;/"?/32 (_%)/I:J ’ Medida colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ p Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
FOAMY MOLDEABLE - MODELING FOAM
Bolsa con 50 g « Bag with 50 g

06740105 Amarillo / Yellow Bolsa / Bag N/A 195x14,5x1,1cm 7|||5||(!|1"(!!|y|||yc!|!|1|ggl|| 24
06740109 Azul / Blue ) Bolsa / Bag NJA 195%145x11cm 7||t_!|(!|1||(!!|£|3||||£|0||‘|1|1|[!!|3 I "
06740129 Azul claro / Light blue o Bolsa / Bag N/A 195x14,5x1,1cm 7|||5||[!|1"(!!|y|||£!)"ﬂ[!!5||| 24
06740118 Blanco / White O Bolsa / Bag N/A 195x145x11cm 7||5||[!I1|I(!!|!5|||I£!)IEI1IHE|| 2%
06740115 Café | Brown o Bolsa / Bag N/A 19,5x145x1,1cm 7|||5||g|1||(!!|!||||£!)|[!g£!’||| 2
06740147 Care / Skin Bolsa / Bag N/A 195x145x11em U u
06740106 Magenta / Magenta ) Bolsa / Bag N/A 195x14,5x L1 cm 7||'5"3'1"(!!'£'||'£!)"!!!)“7'|| ”
06740146 Morado / Purple [ ) Bolsa / Bag N/A 195x14,5x1,1cm 7|||5||(!|1||(!5|g||||£!)|[!|3|¥[|)||| 24
06740104 Naranja / Orange . Bolsa / Bag N/A 19,5x14,5x1,1cm 7||Ii|(!|1|!,”|!||||lln||!u!]|!|; " 24
06740117 Negro / Black . Bolsa / Bag N/A 19,5x145x1,1cm 7|Ii|(!|1|!,!!|!||||lln||!|1||(|“l)||| 24
06740103 Rojo / Red o Bolsa / Bag N/A 195x14,5x11cm 7|I5||(!I1|I(!!|!|||I£I0||‘I1I1I(I)ILI [ "
06740101 Rosa / Pink [ ) Bolsa / Bag N/A 19,5x14,5x1,1cm 7|||5||(!|1||(!!|!||||£!)|[!|3|£ﬂ " 24
06740148 Turquesa / Turquoise [ ) Bolsa / Bag N/A 19,5x14,5x1,1cm . |||t|_l!)|1||‘!!|t_!|||||2|!|1l!ﬂ!! || 24
06740112 Violeta / Violet [ ) Bolsa / Bag N/A 195x14,5x1,1cm 7|||5||(!|1||(!!|g||||£!)|!!g!||| 24
06740127 Verde claro / Light green Bolsa / Bag N/A 195x14,5x1,1cm 7||5l|(!|1|g!|gl||g!)|[!!gy|| 24
06740107 Verde oscuro / Dark green . Bolsa / Bag N/A 19,5x14,5x1,1cm 7|||5"(!|1"(H|y||"|"” ""I" 24

204344
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Disefio

Unisex

Lavable

Bata de arte con mangas Felikan® ¢,

Util bata de arte de vinil con disefio unisex para edades de
3 a 6 anos. Recomendable para evitar que ensucien la ropa
mientras crean. Las mangas largas garantizan una mayor
proteccion de la ropa. Cuenta con un area visible para
escribir el nombre. Incluye mantel individual de trabajo de quikan®
40,7 x 30,7 cm.

Useful vinyl art apron with funny unisex design tailored for
3 —6 years old children. Recommended to avoid children

to stain their clothes while creating. Long sleeves ensure
greater protection of child’s clothing. Visible name tag.

Includes table cloth of 40,7 x 30,7 cm. No

contienen
ftalatos

Bata de arte sin mangas

Util bata de arte de vinil con disefio unisex para edades de
3 a 6 anos. Recomendable para evitar que ensucien la ropa
mientras trabajan. Cuenta con un drea visible para escribir
el nombre.

Useful vinyl art apron with funny unisex design tailored for
3 —6 years old children. Recommended to avoid children to
stain their clothes while working. Visible name tag.

Codigo Descripcién Unidad de Medida Pzs. por Dimensiones UM Cadigo de Corrugado

Jtem-No. Descrintion Delivery-Unit colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P ¥ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

BATA DE ARTE - ART APRON

Con manga larga  With long sleeves

indivi ieza | Pi AR

15520300  Bata de arte + mantel individual / Apron +table cloth Pieza / Piece N/A 20x27,5x25m 7| 501015"220740" 100

Sin mangas ¢ Without sleeves

15520200 Bata de arte / Art apron Pieza / Piece N/A 20%26,5x1,5cm 7|||5||g!||(!!|,|5||||y1ll1lg‘|‘|(|)||| 100

15
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Tijeras ¢ Scissors

Con las tijeras Pelikan se pueden realizar cortes precisos de forma rapida y segura. Su Mango ergonémico *
mango de disefio ergonémico proporciona un agarre seguro 'y comodo, y sus hojas Ergonomic handle
de acero inoxidable garantizan su durabilidad. Ya sea para uso escolar o de oficina, y

para todo tipo de manos, contamos con una gran variedad de colores y disefios.

With Pelikan scissors it is possible to make precise cuts in a quick and safe way. It’s
ergonomic handle provides a secure and comfortable grip, and their stainless steel
blades ensure durability. Whether for school or office use, and for all kind of hands, we
have a wide variety of colours and designs.

Hojas de acero inoxidable -
Stainless steel blades
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Punta Roma 100% Resorte que
plastica facilta)

Tijera plastica preescolar

Tijera preescolar 5” ideal para los primeros cortes. Punta
roma. Hojas 100% plasticas que garantizan la seguridad.
Resorte que facilita el corte sin esfuerzo. Ideal para cortar
papel. No corta cabello, piel o ropa.

Pre-School scissors 5” ideal for kindergarden children.
Rounded tip. 100% plastic blades that guarantee safety of the
child. Spring for easy cutting without efforts. Ideal for cutting
paper and cardboard. Does not cut hair, skin or clothes.

T y
, av'e \\(/

Tijera Crash ¢

Tijera escolar 5” con hojas de acero inoxidable. Punta roma.
Mango plastico de colores.

School scissors 5” with stainless steel blades. Rounded tip.
Coloured plastic handle.

Colores « Colours

o o0
Ju s . . Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
/IF E? n‘:'_%?o gi;?: Ipctllgz u deea/;jvgf ‘-\[Aﬁ]d/;‘da colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
. P % Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton
TIJERAS - SCISSORS
Tijera plastica preescolar « Pre-school scissors
08000141 Tijera 5" / Scissors 5” Tarjeta / Blister card 12 10x17,4x1cm 7|Ir5||(!!||(!!|!|||y2||‘|;gglgll| 120

Tijera Crash « Scissors Crash

LI 120

08000143 Tijera5” / Scissors 5 Bolsa / Bag 12 6.5x16,5x1cm 7"501015 228034

* Inner mixto
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Punta Roma NUQV a : .(Pell'kan@
imagen - @
Tijera escolar " - @
: e
Tijera escolar 5” con hojas de acero Al ° °
inoxidable. Mango plastico de colores. e e
School scissors 5” with stainless steel g g

blades. Coloured plastic handle.

Para
P WSS zurdos
Felikan @ Felikan ©

Tijera ergonémica

Tijera escolar 5” con hojas de acero
inoxidable. Mango plastico ergonémico
con atractiva combinacién de colores.

School scissors 5” with stainless steel
blades. Ergonomic plastic handle with
attractive colour combination.

Colores « Colours Colores « Colours
20’ o000
Py Lo . . Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
/i(_::,gl_% %i;i‘rrllp?lg; Ung:/?vgf ’_\?;S;,da colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P y Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton

TUERAS - SCISSORS
Tijera escolar « School scissors

T
7"501015"207246

.

08000005 Tijera5” / Scissors 5” Tarjeta / Blister card 12 75%x17,5x0,5cm 120

Tijera ergondmica « Ergonomic scissors

08000035 Tijera5” / Scissors 5” Tarjeta / Blister card 12* 10x17,5x1cm

Tijera zurda ergonémica « Ergonomic left-handed scissors
08000036 Tijera5” / Scissors 5” Tarjeta / Blister card 12 85x185x1cm o ||I!!>I1||‘!!E|||IIZI!|lIZI[!l||| 120

* Inner mixto



Manualidades | Handicrafts
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Mango
super
suave

@‘@@ “\

Tijera super suave ¢

Tijera escolar 5” con hojas de acero inoxidable.
Mango ergondmico flexible especialmente disefado para
uso prolongado. Atractiva combinacién de colores.

Colores « Colours
School scissors 5” with stainless steel blades and attractive
designs. Ergonomic flexible handle especially designed for
prolonged use. Attractive colour combination.

Tijera Fancy ¢

Tijera escolar 5” con hojas de acero inoxidable con atractivos
disefos. Mango plastico ergonémico de colores.

School scissors 5" with stainless steel blades with attractive
designs. Ergonomic coloured plastic handle.

Tijera confort Fancy ¢ likan ©

Tijera escolar 5” con hojas de acero inoxidable. Mango
plastico ergonémico con gran combinaciones de colores.
Ideal para uso prolongado gracias a su grip acolchado para
el pulgar.

School scissors 5” with stainless steel blades. Ergonomic
plastic handle with great colour combination. Ideal for
prolonged use thanks to the padded for thumb grip.

P s . . Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
/f:,g'_% %gsscci:lpi‘ll'gz Ungl;?vgre '_\?/itj.;da colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P o Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

TIERAS - SCISSORS

Tijera stiper suave ¢ Super soft scissors

7” 501015”223680 " 120

08000142 Tijera5” / Scissors 5” Tarjeta / Blister card 12* 9x19x1cm

Tijera Fancy « Fancy scissors

I } ; . LK T EATe Ty
08000039 Tijera5” / Scissors 5 Tarjeta / Blister card 12 8,5x185x1cm 7"501015"225820" 120

Tijera confort fancy « Confort fancy scissors

08000040 Tijera5” [ Scissors 5” Tarjeta / Blister card 12* 10x175x1cm 7|||!!|1|!!1|E|||“2|(l|!l|;l!1"|| 120

* Inner mixto
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Tijera de costura / oficina

Tijera con magnifico desempefo para uso en la oficina,

hogary costura. Ideal para cortes precisos de papel, carton,

tela y otros materiales. Hojas de acero inoxidable con g o
grip ergonémico.

Rlikan®

. . . Sua
Scissors with excellent performance for office, home and grib.

seam use. Ideal to cut paper, cardboard, fabrics and other
materials. Stainless steel blades with ergonomic grip.

ol
Felikan @

Tijera Fancy 7”

= =

Felikan @

P R . : Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,f,'-%/% %Zs;i‘l;l/zcz‘llg; Ungi:/;ivggll_\?;%da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras Um

Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
TIERAS DE COSTURA U OFICINA - SEAM AND OFFICE SCISSORS

Mango resistente y grip ergonomico ¢ Resistant handle and ergonomic grip

08000140 Tijera 7" [ Scissors 7" Tarjeta / Blister card 12* 8x22x0,5cm 7|||5||(!!||(!!|!|||y1||7||4!,!3|£|| 120

08000139 Tijera Fancy 7" / Scissors Fancy 7" Tarjeta / Blister card 12* 8x22x0,5cm 7|I5||(!!||(!!|!||Iyzllg!g!3lg|| 120

100% metalica  100% metallic

08000026 Tijera 7” [ Scissors 7" Tarjeta / Blister card 12 9x24x1cm 7|||5||(!!||(!!|‘|5||||;|2|ggg|5||| 120
* Inner mixto



Colorear
Pintar
Colouring & Painting

Crayones de cera » Wax crayons

Lapices de colores  Colour pencils
Acuarelas ¢ Watercolours

Tinta china ¢ Drawing inks

Pintura témpera para cartel « School paint
Pintura digital « Finger paint

Plumines ¢ Fibre-tip pens

Marcadores escolares  School markers
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Pelicrayones

Crayones de cera redondos. Gran rendimiento y resistencia. Colores intensos y
brillantes. Lavables. También disponibles en tamafo extra jumbo. No toxico.

Round wax crayon. High perfomance and resistance. Intense and bright colours.
Washable. Also available in extra JUMBO size. Non-toxic.

sa:)wc'::s g“escera 3 | > - - S;:{o‘v::;::scem
X
e o JUMBO ; : EXTRAJUMBO ;.
e p - v
Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours
00000 0000 000070000 00 00007000 0000000
000000 (000 0GO00OOGOO ® o060 00
00 00000
P Lo . . Pzs.por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
/f:,g'_% gi'i‘:ct:lpi‘ll'g?l u ngj:/;jvg;: ‘_\Auitj-;,da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
PELICRAYONES REDONDOS - ROUND WAX CRAYONS
Surtidos 9 cm de largo « Regular 9 cm length
- » T
50500600 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Caja / Box N/A 52x11,7x1,1cm 7| 501015"204047" 132
50501200 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 53x12,1x1,9cm 7||5||(!!"[!!|y|||£!]||‘|‘!)||€!!|| 72

Jumbo 10 cm de largo « Jumbo 10 cm length

50600600 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Caja / Box N/A 6,8x12,6x1,1cm 7"501015 204504 80
50601200 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 6,7x12,6x2,5cm 7|||5||(!!||(!!|!|||£!)||‘|;|A!glgll| 40
50602430 24 Colores surtidos / 24 Assorted colours Caja / Box N/A 135x12,8x2,3cm 7|||5||f!!"[!!|y|||£|2"3||1|g|3||| 20
50700028 28 Colores surtidos / 28 Assorted colours Barril / Barrel N/A 6,7x12,8x6,7cm 7|||5||(!!||[!!|y||ly1llt|3|3|!3lyl| 12

PELICRAYONES REDONDOS EXTRA JUMBO - ROUND EXTRA JUMBO WAX CRAYONS

11 cm de largo y 1,4 mm de diametro 11 cm length and 1,4 cm diameter

IR GTN 2%

50700200 8 Colores surtidos / 8 Assorted colours Caja / Box N/A 139x11,6x15cm 7"501015 216910



Coloreary Pintar | Coloring & Painting
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Pelicrayones triangulares ¢

Crayones de cera triangulares. Cuerpo ergonémico para una optima sujecion.
Excelente rendimiento y resistencia. Colores intensos y brillantes. Lavables.
No toxicos.

Triangular wax crayons. Ergonomic shape for excellent handling. High
performance and resistance. Intense and bright colours. Washable. Non-toxic.

iz

Crayones de cera \
Wax crayons

Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours
AAAA AAAALAALA AAAAAALA
LAAAAAA A AANAANLA A AANAANLA
AAAAA AAAAA
odige  Descripcion Unidaddemedida oo ooty Baas O
Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

PELICRAYONES TRIANGULARES - TRIANGULAR WAX CRAYONS
Surtidos 9 cm de largo < Regular 9 cm length

i i NN o
50501210 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 53x12x1,9m 7|| 501015"214466" 72

Jumbo 10 cm de largo « Jumbo 10 cm length

50601220 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 6,7x12,6x25cm 7|||5||(!!||(!!|!5||||y1||!|‘!g(|)|||
50602420 24 Colores surtidos / 24 Assorted colours Caja / Box N/A 13,5x12,8x2,3cm "I "“"“l”||""| 1] l"“ 20
J ” g g 7"501015"223130
. » LT
50700128 28 Colores surtidos / 28 Assorted colours Barril / Barrel N/A 6,7x12,8x6,7cm 7"501015"216347" 12

23
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Lapices de colores ¢

Lapices de colores redondos para ninos y jovenes artistas. Mina resistente al
quiebre. Mina suave para un coloreado rapido, facil y uniforme. Colores brillantes.
No toxico.

Round coloured pencils for children and young artists. Break-resistant lead.
Soft lead to draw fast, easily and smoothly. Bright colours. Non-toxic.

9 f"
.(Pehkan .

% dt ffw
\ ) \.4‘
A WL

Tellkan ()

.(f’ellkan ()

. )
Lépices Lapices (W
de colores de colores de colores = o
Coloured pencils Coloured pencils Coloured pencils 6R) Double coloured pencils @
s v/ e
Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours

00 000 O 00000000 0000000000000000 o000 OO
00 000 10000000000 000V 0O O 0000 C90007

Metalico » Metallic Metilicos « Metallic Metilicos « Metallic
@ ‘0000 ‘0000
Codigo Descripcion Unidad de Medida cf)zlz}:tpi?lg ?;::;:;L‘;:i:‘unudﬁﬂ c%da'ﬁg sde Corrugado UM
Item-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton
LAPICES DE COLORES REDONDOS - ROUND COLOURED PENCILS
Mina 4 mm + 1 sacapuntas * 4 mm lead + 1 sharpener
13 Colores: 12 Surtidos + 1 Metalico . (TAEIEATOST Lo
30330300 13 Colours: 12 Assorted + 1 Metallic Caja / Box N/A 99x223x12cm "50 015"214527" 40
24 Colores: 20 Surtidos + 4 Metalicos . WL
30330301 24 Colours: 20 Assorted + 4 Metaliic Caja / Box N/A 10,5x223x16cm "501015"214657" 20
36 Colores: 32 Surtidos + 4 Metalicos . W
30330302 36 Colours: 32 Assorted + 4 Metallic Caja / Box N/A 134x224x1,6cm 7"501015"214664" 10
LAPICES BICOLORES - DOUBLE COLOURED PENCILS
Mina 4 mm + 1 sacapuntas * 4 mm lead + 1 sharpener
30330305 12 Lapices bicolores / 12 Double coloured pencils Caja [ Box N/A 9x223x13cm "I |||||||||||||||||||| "I”" 40
P P ! X 715010151219317



Coloreary Pintar | Coloring & Painting
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Triangular

Lapices de colores triangulares ¢

Lapices de colores triangulares. Forma ergonomica para mejor sujecion. Mina
suave resistente al quiebre, para un coloreado rapido, facil y uniforme.
Colores brillantes. No toxico.

Triangular coloured pencils. Ergonomic shape for a better grip. Triangular shape
prevents pencil from sliding on work surface. Break-resistant lead. Soft lead to
draw fast, easily and smoothly. Bright colours. Non-toxic.

Mina de 4 mm

,7 Mina de 2,9 mm —l
¥ 2, '
'/
Felikan ©

%
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Incluye

sacapuntas

Pintaloco’

Mpless Qg;g";;;’ ti’ié‘:.:.‘ii,:?.’f.?f -
Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours
AA AAAL AAAAAAAL AACAA A\ AAAAAAAAA
AA AAA AAAAAAALA AAAAAA AAALAAALAANLAL
Metalico « Metallic + @b Metalico - Metallic + @ &b & &

Unidadde  Pzs.por DimensionesUM  Cédigo de Corrugado
Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
Delivery-Unit  Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

Cadigo Descripcion
Item-No. Description

LAPICES DE COLORES TRIANGULARES - TRIANGULAR COLOURED PENCILS
Mina 4 mm + 1 sacapuntas 4 mm lead + 1 shar,

; i ; : CIREL R
30330303 12 Colores surtidos + 1 Metalico / 12 Assorted colours + 1 Metallic Caja / Box N/A 10x22,3x13cm 7| 750840"000229" 40
30330304 20 Colores surtidos + 4 Metalico / 20 Assorted colours + 4 Metallic Caja / Box N/A 10x223x1,5cm 7|||7||5|(|)|g|4|!)||||0|!]|!)|g|€!y|| 20
PINTALOCO® LAPICES DE COLORES TRIANGULARES - TRIANGULAR COLOURED PENCILS PINTALOCO®
Mina 2,9 mm « 2,9 mm lead
30330324 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 8,6x20,6x0,8cm |”|“"“|I|||“"||” I Il" 40
! o 7"501015"229880
; ; Wy
30330325 24 Colores surtidos / 24 Assorted colours Caja / Box N/A 17,7x20,6x0,8cm 7"501015"229903 " 20

25
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Lapices de colores triangulares JUMBO

Lapices de colores triangulares JUMBO con disefio ergonomico ideal para las
manos de los ninos en edad preescolar. Colores intensos y brillantes. Mina extra
gruesa y mas resistente. Suavidad al dibujar. No toxicos.

Triangular JUMBO size colour pencils with ergonomic design ideal for pre-school
hands. Intense and bright colours. Extra thick and more resistant lead. Smooth
drawing. Non-toxic.

®
Felikan @' (o

grafito

UMBO 2 HB Sty £

Lapices de colores

Lapices de colores Coloured pencils

Coloured pencils

Colores « Colours Colores « Colours
AA AAL AAALAAAL
AA AAA AAAAAAAALA
Py s Unidadde  Pzs.por DimensionesUM  Coédigo de
/f:,g'_% %:'Ssccrrllp?ig: Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras
’ P Delivery-Unit  Inner Dimensions DU EAN-No.

LAPICES DE COLORES JUMBO TRIANGULARES - TRIANGULAR JUMBO SIZE CO

Mina 5 mm « 5 mm lead

Corrugado
UM

Master carton

: : AR

30330306 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 11,6x20,6x15cm 7"501015"219324"
18 Colores surtidos + 1 Sacapuntas + 1 Lapiz de grafito JUMBO ' (RO

30330322 18 Assorted colours +1 Sharpener +1 Graphite pencil JUMBO Caja / Box N/A 185x225x1,6cm 7|| 501015 || 206034 "

40

40



Redondo

Lapices de colores metalicos

Lapices de colores redondos metalicos para nifios y jovenes
artistas. Mina resistente al quiebre. Mina suave para un
coloreado facil y suave. Ideal para superficies oscuras. Crea
efectos metalizados en tus dibujos. No toxico.

Round metallic coloured pencils for children and young
artists. Break resistant lead. Soft lead to colour easily and
smoothly. Ideal for dark surfaces. Create metallic effects on
your drawings. Non-toxic.

Redondo

Lapices de colores pastel

Lapices de colores redondos para ninos y jévenes artistas.
Mina resistente al quiebre. Mina suave para un coloreado facil
y uniforme. Crea efectos pastel en tus dibujos. No téxico.

Round coloured pencils for children and young artists. Break-

resistant lead. Soft lead to draw easily and smoothly. Pastel
colours. Create pastel effects on your drawings. Non-toxic.

Codigo Descripcion Unidad de Medida
Item-No. Description Delivery-Unit
Mina 3 mm ¢ 3 mm lead

30330331 12 Colores metalicos / 12 Metallic colours Caja / Box

Mina 3,3 mm 3,3 mm lead

30330327 12 Colores pastel / 12 Pastel colours Caja / Box

EDICION

Metilico

Pzs. por
colectivo
Inner

N/A

N/A

Dimensiones UM
Largo/Alto/Profundo
Dimensions DU

9x20,5x1cm

9x20,2x1cm

=3 ]
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Colores « Colours

Lapices de colores

Coloured pencils

Conteido 1 pes
ot 12 P

Codigo de
Barras
EAN-No.

Colores « Colours
00000

Corrugado
UM

Master carton

Iy

.

UL
501015

.

TN
205235

40
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Lapices de colores ¢

Lapices de colores redondos para jovenes artistas. Mina
resistente al quiebre. Mina suave para un dibujado facil y
uniforme. Incluye 6 colores pastel, 6 metalicos y 4 neén.
No toxico.

Round coloured pencil for young artists. Break-resistant g NS
lead. Soft lead to draw easily and smoothly. Includes 6 % : Lé;izés
pastel, 6 metallic and 4 neon colours. Non-toxic. S de colores

Coloured pencils

EDICION EDICION

Metalico I VEON

T4

2 i ; ; Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/SOd'%’ ILD)escnP ';I.o n Ungia/q de A?jed.:‘da colectivo  largo/Alto/Profundo Barras UM
em-No. escription elivery-uni Inner  Dimensions DU EAN-No.  Master carton

Mina4 mm « 4 mm lead

48 Colores: 32 Surtidos + 6 Metalicos + 6 Pastel + 4 Nedn . WL TUOEL
30330333 g colours: 32 Assorted + 6 Metallic + 6 Pastel + 4 Neon Caja / Box N/A 2sx1sxigen o [INIRILY 12



PREMIUM Felikan (

Coloured. pencils

NUEVAS PRESENTACIONES

Lapices de colores premium

Los lapices de colores premium son la herramienta perfecta para quienes buscan llevar Acabado mate premium -
sus dibujos e ilustraciones al siguiente nivel. Los pigmentos permiten lograr acabados y Premium matte finish

efectos que distinguen un trabajo profesional de uno escolar. Ademas, los materialesy

acabados de excelente calidad garantizan la duracion que un artista necesita. o
Premium coloured pencils are the perfect tool for those looking to take their drawings A
and illustrations to the next level. The pigments allow you to achieve finishes and

effects that distinguish professional work from schoolwork. In addition, the excellent
quality materials and finishes guarantee the durability that an artist needs.

Identificacion de tono -
Tone identification

Madera de alamo *

V\—P")m'r""ood

A
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Lapices de colores premium o

Lapices de colores premium redondos. Hechos con madera de alamo. Pigmentos intensos y durables,
no solubles en agua para una mayor permanencia. Mina stper suave y cremosa de 3,3 mm. Amplia
gama de colores en tonos regulares, pastel, metalicos y neén que permite crear increibles degradados
y mezclas de colores con mejor integracion entre tonos. Extremos recubiertos en barniz al color de la
mina para identificar el tono.

Premium round coloured pencils. Made with poplar wood. Intense and durable pigments, non-water
soluble for longer permanence. Super soft and creamy 3,3 mm lead. Wide range of colours in regular,
pastel, metallic and neon tones that allows to create incredible gradients and colour mixtures with
better integration between tones. Ends coated with varnish in the lead colour to identify tone.

charolas

Felikan @
48
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Lipices de colores « Coloured pencils

060

Py s Unidadde  Pzs.por DimensionesUM  Cédigo de Corrugado
/t(‘:e?/gl-g/\?o %chrrlfpi‘l/‘gz Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P Delivery-Unit  Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton
Mina 3,3 mm ¢ 3,3 mm lead
48 Colores: 44 Surtidos + 2 Metalicos + 2 Pastel W LA e
30330336 48 Colours: 44 Assorted + 2 Metallic + 2 Pastel Estuche  Case } 2exigxasam 7“ 501015 | 230077 | b

72 Colores: 65 Surtidos + 5 Metalicos + 2 Pastel WL
30330335 72 Colours: 65 Assorted + 5 Metallic + 2 Pastel Estuche / Case 2 334x188x2,1cm 7|| 501015 " 230091 " 2
T T

120 Colores: 70 Surtidos + 36 Pastel + 10 Metalicos + 4 Nedn
30330334 Estuche / Case 3 38,5x4x20,5cm 501015 | 208366

120 Colours: 70 Assorted + 36 Pastel + 10 Metallic + 4 Neon 7|



NUEVA
ACUARe1A

Acuarelas « Watercolours

Nuestras acuarelas son la herramienta ideal para dar los primeros pasos en la
expresion artistica. Descubre la gama de colores vibrantes que ayudan a explorar
la creatividad a través de diversas texturas y un sin fin de posibilidades de

Ativide Incluye pincel -
combinacion de color.

Brush included
Our watercolours are the ideal tool to take the first steps in artistic expression.
Discover the range of vibrant colours that will help explore the creativity through
diverse textures and endless possibilities of colour combinations.

Pastillas resistentes -
Resistant tablets

31
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Pastillas
resistentes

pastilla

Acuarela Infantil / Escolar

Pastillas de acuarelas en paleta de carton
con diseno ergonémico. Resistentes. Colores
intensos y brillantes. Mezclables entre si'y
lavables. No toxico.

Watercolour tablets on an ergonomically
designed cardboard palette. High resistance
tablets. Intense and bright colours. Mixable and
washable. Non-toxic.

Acuarela Universe

Pastillas de acuarelas con diferentes figuras espaciales que
despiertan la imaginacion. Colores metalicos. Ideal para
superficies oscuras. Mezclables entre siy lavables. No toxico.

Watercolour tablets in different space figures that awake
the imagination. Metallic colours. Ideal for dark surfaces.
Mixable and washable. Non-toxic.

Cadigo Descripcion Unidad de Medida
Item-No. Description Delivery-Unit
Acuarela Infantil - Watercolour
07501223 6 Colores pastel / 6 Pastel colours Pieza [ Piece
07501216 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Pieza / Piece
07501215 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Pieza [ Piece
Acuarela Escolar « Watercolour
07501208 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Pieza / Piece
Acuarela Universe « Universe watercolour
07501224 6 Colores metalicos / 6 Metallic colours Pieza [ Piece

3,2cm
pastilla

Felikan @
j|

Universce
Gontent 6

Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de
colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras
Inner Dimensions DU EAN-No.

N/A wox22xosen NI
N/A ssxasexosen [|NINUINENNN

01015 " 210512

I

01015 " 207.

N/A 16x23,2x0,5cm 7|

N/A 26,1x159x0,5cm 7"501015"203804"

s NI

EDICION

Metalico

Corrugado
UM

Master carton

70

120

70

90

70



3,2cm

Pastillas

2,3 cm

pastilla

pastilla

resistentes

Acuarela Junior / Master

Pastillas de acuarela en estuche rigido.
La tapa se puede utilizar como godete.
Colores intensos y brillantes. Mezclables
entre siy lavables. No toxico.

Color de estuche Color de estuche
Wa fEfCO/OUf Z’ab/@z‘s na Ng/d case. 7—/76- Colour case Colour case Color de estuche
Cole
cover can be used as a palette. Intense o0 é””’[‘g

and bright colours. Mixable with each
other and washable. Non-toxic.

C 1

Acuarela Metalica Pelikan ©

EDICION
Metilicq
Acuarela metalica con pigmentos de excelente cobertura.

Para uso escolary profesional. Ideal para superficies claras y

oscuras. Incluye pincel de cerdas suaves. No toxico.

Metallic watercolour with excellent coverage pigments. For
school and professional use. Ideal for dark surfaces. Includes
soft bristle brush. Non-toxic.

Codigo Descripcion Unidad de Medida les. g‘or Dimensiones UM C%d|go de COrru’aado
ltem-No. Descr/p tion De /ivery— Unit colectivo Lar_go/AIto( Profundo arras U
’ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
Acuarela Junior « Junior watercolour
i LT RCRITAD
07501203 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Estuche / Case N/A 10x18,5x1,5cm 7|501015||202661|| 50
07501225 12 Colores pastel / 12 Pastel colours Estuche / Case N/A 10x185x1,5cm 7|||!(I,I1"0|!!|||"2|A|7”3"‘!L||| 50
12 Colores: 3 Surtidos + 5 pastel +4 nedn WEHIHCRT
07501228 12 Colours: 3 Assorted + 5 pastel + 4 neon Estuche / Case N/A 10x185x1,5cm 7|| 501015 || 211908 " 50

Acuarela Master « Master watercolour

; W OpITg
07501201 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Estuche / Case N/A 12,2%26,2x1,4cm 7| 501015" 201138" 28

Acuarela metalica » Metallic watercolour

07501229 16 Colores metalicos / 16 Metallic colours Estuche / Case 12 9,3x22x15cm - |||ﬂ!)|1||(!!!|||||2|!|!|§|;!$!||| 48
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Tinta china

Tinta china base agua ideal para dibujar, ilustrar, escribir y trazar,
tanto en caligrafia como en dibujo artistico. No toxica.

Drawing water-based ink. Ideal for drawing, illustrating, writing

Tinta china

52

and tracing both in calligraphy and artistic drawing. Non-toxic. bttt g, A -
< Ay : : Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/SOd'%’ gescrlp ctl’o n C(_Zo/lor Udea/q de l\i\/ed';da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
em-iNo. escription olour elivery-tni Inner  Dimensions DU~ EAN-No.  Master carton

Caja con 10 piezas, frasco de 15 mL « Box with 10 pieces, bottle of 15 mL

05230005 Amarillo / Yellow Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8cm 7||5||(u||(!!||5||||£!)||5!!)|g|2||| 20
05230009 Azul / Blue . Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8cm 7||5||(!)!"(!!||5||||£!)"!M!)||| 20
05230018 Blanco / White O Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8cm 7"',‘5"[,!)!"(!!"5""%!)"‘!%'{!9" 20
05230017 Negro / Black . Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8cm 7|l\5||g)!|g!||5||||£!)lg!)lgljll| 20
05230003 Rojo / Red . Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8cm 7|||5||(u"(!!||5||||£!)"‘!g!)||1||| 20
05230015 Sepia / Sepia . Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8cm 7"',‘5"[,!)!"(!!"5""%!)"‘!%'3'" 20
05230007 Verde oscuro / Dark green o Caja exhibidora / Display box N/A 14,7x5,8x5,8m 7|||5||(u||(!!||5||||gjllﬂgljll| 20

D) (2 (%
o

Solubles
en agua

Pintura témpera para cartel »

Pinturas diluibles en agua. Colores mezclables entre si. Excelente
cobertura. Ideal para trabajos escolares en cartulina, carton,
unicel, madera, ceramica y muchas otras superficies. No tdxica.

Water dilutable paint. Mixable colours. Ideal for school art

projects on cardboard, styrofoam, wood, ceramics and others. ol | ST N
Non-toxic | |
—_—— —_— ~— - S -
2 P, : : Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/EOdI%? [;escrlP ;I.o n C(_Io/lor Um[;ia/q de l\:\jed;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
em-No. escription olour elivery-uni Inner  Dimensions DU FAN-No.  Master carton

Set con frascos de 25 mL « Set with 25 mL bottles

i AL
53101600 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Set / Set N/A 21,8x5x4cm 7| 703064"368002" 40
Set con frascos de 20 mL - Set with 20 mL bottles
34 53101624 6 Colores pastel / 6 Pastel colours Set / Set N/A 21,8x5x4cm ”""I"Il“”""“ ||| |||||| 40
71703064 ' 417885



Coloreary Pintar | Coloring & Painting

®

Secado
rapido

Solubles
en agua

Témpera Color Boom

Pinturas diluibles en agua. Colores mezclables entre si. Excelente cobertura. Ideal
para trabajos escolares en cartulina, carton, madera, ceramica y muchas otras
superficies. Incluye 2 pinceles, 1 paleta. No toxica.

Water dilutable paint. Mixable colours. Ideal for school art projects on cardboard,
styrofoam, wood, ceramics and others. Includes 2 brushes, 1 palette. Non-toxic.

@IOR BOOM

School Paint Set

P R . : Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/E:rgl—%,o %Zicc?ip?igz Ungf?/?vgre '_\AU;‘j.;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras M
- P s Inner  Dimensions DU~ EAN-No.  Master carton

TEMPERA COLOR BOOM - SCHOOL PAINT COLOUR BOOM
Set con frascos de 20 mL « Set with 20 mL Bottles
24 Colores: 6 Surtid 6 Metali 6 Pastel + 6 Ne6
53101629 olores: 6 Surtidos + 6 Metalicos + 6 Pastel + 6 Neon . |||ﬂ!!!|!LIJ||||Ul!J|lL|l|||

24 Colours: 6 Assorted + 6 Metallic + 6 Pastel + 6 Neon Estuche/Case N/A 263x22,7x3,5cm >

35
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Pintura digital «

Pintura digital ideal para que los nifos en edad preescolar
pinten con las manos, dedos y pies. Desarrolla la creatividad
y motricidad. Lavable de la mayoria de las telas. Atractivos
colores mezclables entre si. No téxica. Felikan ©

o 0000

Finger paint ideal to develop creativity and fine motor
skills of pre-school children. Washable from most fabrics.
Attractive mixable colours. Non-toxic.

(d

3
@

w8

7

(

Py N . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color Unidad de Medida .
/tem-%/o Descri,%tion Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras um
. y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

Empaque flexible de 60 mL « Squeezable pouch with 60 mL

52140015 Amarillo / Yellow Pieza / Piece N/A 71x129x1,6cm 7|||5||(!!"0|!|5|;||||y£|(|3¥g!5||| 60
52140009 Azul [ Blue () Pieza [ Piece N/A 71x12,9x1,6cm 7|||5"r!5"(!!|!|||y2"1|3gglzll| 60
52140018 Blanco / White O Pieza [ Piece N/A 7,1x12,9x1,6cm 7|||5||(w|g!|!5||||y2|gﬂg|1||| 60
52140007 Café [ Brown [ ) Pieza / Piece N/A 71x129x16cm ||Iﬂ!)|1||ol!!|||"2|!|0"5|1!(!||| 60
52140032 Lila / Lilac . Pieza [ Piece N/A 71x129x1,6cm 7“'!!]”'(!!!'“"2'!!)'"6'5'!'“ 60
52140016 Naranja / Orange . Pieza / Piece N/A 71x129x1,6cm 7|||5||g!"(!!|!|||y2"3|!)|gl!|| 60
52140019 Negro / Black o Pieza [ Piece N/A 7,1x12,9x1,6cm 7||',J."gl"g!|!5||||y2|gﬂ!ﬂ|| 60
52140003 Rojo / Red o Pieza / Piece N/A 71x129x1,6m 7||5||(!)!"(!!|!|||y2"tligl7lg|| 60
52140045 Rosa pastel / Pastel pink Pieza [ Piece N/A 7,1x129x16cm 7||I!!)|1||l!!|5!|||||2|!|0"5|ﬂl||| 60
52140029 Turquesa / Turquoise o Pieza / Piece N/A 7,1x129x1,6cm 7||I.|=!¢I)I1"ol!|5!|||"2|!lo"5|ﬂ1"|| 60
52140017 Verde / Green [ ) Pieza [ Piece N/A 7,1x12,9x1,6cm 7||'5"35"3!':'5'||'£'z"t'3'3'5'ﬂ|| 60
52140020 Violeta / Violet [ ) Pieza / Piece N/A 71x129x16cm 7’u|(!!||(!!|!;||‘lglglgl!]llr!lgll| 60
52130600 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Caja / Box N/A 10,8x5x6,2cm 7||5||(!!||(ﬂ|y||lggl(|5gll3!||| 24
52130601 6 Colores pastel / 6 Pastel colours Caja / Box N/A 10,8x5x6,2cm 7|||ﬂl|)|1||‘!!!|||||2|l!l|2|ﬂ‘|‘l|| 24



A

Pintura digital «

Con
dosificador

ol Descrpdn Solor, Unidaddemedida el Cpommamons  Saros UM
Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

Colores surtidos - Frasco de 150 mL ¢ Assorted colours - Bottle of 150 mL

52150115 Amarillo / Yellow Frasco / Bottle N/A 38x14x3,8cm 7||5||(!!|||(!!|g||||£|1|!ll1lgg|| 12
52150119 Azul / Blue ‘ Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7|||,5||(!!|||(!!Iyl||y1lﬂl1lgg|| 12
52150118 Blanco / White O Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8(m 7||5||(!!"(!!|!5|“|y1|ﬂl1lul1ll| 12
52150117 Café / Brown o Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7|||5||(!!||(!!|!_,||||y1|ﬂ|1|£l!|| 12
52150114 Naranja / Orange [ ) Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7||5||(!!||(!!|‘|5|“|y1|!]\|1|[!(|]||| 12
52150007 Negro / Black o Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7|||5||(!!"(!!|!_,||||y1|!l|1|l|!)||| 12
52150113 Rojo / Red . Frasco / Bottle N/A 38x14x3,8cm 7||5||(!!|||(!!Iyl||y1lﬂl1lgl3ll| 12
52150127 Rosa carne / Blush Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7|||5||(!!||(!!|!_,||||yy5||‘my| 12
52150017 Verde [ Green . Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7|I5||(!!||(!!|!5||‘|y1lgl1lg£|| 12
52150122 Violeta / Violet () Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7|||15||g!”(!‘||lyl|ly1“gll1lgljll| 12
52150145 Rosa pastel / Pastel pink Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7||I!!I1||I!1I|E!|||"2|J|f!|3|!|l||| 12
52150129 Turquesa / Turquoise Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7||I!!|1||OI!E|||"2|J|!|3|!9|||| 12
52150132 Violeta pastel / Pastel violet Frasco / Bottle N/A 3,8x14x3,8cm 7”I!!l"l!!!'“IIZIA[!L'!QI” 12
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Markana Twist® e

Plumin con tinta base agua. Alto flujo de tinta. Punta
indeformable con ancho de linea de 1,0 mm, permite trazar
lineas finas y gruesas. Ideal para colorear. Colores brillantes.
Lavable de la mayoria de las telas y superficies. No téxico.

Water-based ink fibre-tip pen. High ink flow. Non-deformable
tip with 1,0 mm line width. Allows to draw thin and thick
lines. Ideal for drawing. Bright colours. Can be easily washed Colores « Colours

out from most fabrics and surfaces. Non-toxic. AA AAALAAAALAAS

4 EDICION .
< b
> :

Base agua

Lavable

Markana® pincel «

Plumin con tinta base agua. Punta tipo pincel, suave y
flexible. Ideal para lettering y dibujo. Para trazar lineas finas
y gruesas. Alto flujo de tinta. Lavable de la mayoria de las
telas y superficies. Practico estuche. No toxico. Trazo de

0,6 mm
hasta 3,3 mm

Felikan @

Water-based ink fibre-tip pen. Flexible and soft fibre-tip
brush. Ideal for lettering and drawing. Allows to draw thin e
and thick lines. High ink flow. Can be easily washed out from Colores + Colours Colores + Colours
most fabrics and surfaces. Handy case. Non toxic. 000000

o0 [ oo 000

P A . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Unidad de Medida "4 Largo/Alto/Profundo Barras UM

Item-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU FAN-No.  Master carton

MARKANA TWIST® TRIANGULAR - TRIANGULAR MARKANA TWIST®
Bolsa resellable « Resealable bag

; INARTARE)
30313012 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Bolsa / Bag N/A 14,5x19,8x1,2cm 7"501015"220498" 48

MARKANA® PINCEL - MARKANA® FIBRE-TIP BRUSH PEN
Estuche rigido « Hard case

i RN
30341200 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Estuche / Case 12 10x19,5x2,7cm 7||501015"203569" 48

30341201 12 Colores pastel / 12 Pastel colours Estuche / Case 12 10x19,5x2,7cm 7"I.l,|1|1|1“<!1|E'““zlz!'LlJ!JlI" 48
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® Colores « Colours

Colorella® Star ece-scecesses
000000000000

Nuestros plumines Colorella® Star son la heramienta perfecta para ayudar a los 0000006000+ 060

ninos a convertirse en la estrella del salon de clases. Su gran variedad de colores 000000 00060
y presentaciones ofrecen un sin fin de posibilidades para explotar la creatividad
y laimaginacion.

Our Colorella® Star fibre-tip pens are the perfect tool to help children
become the star of the classroom. Their wide variety of colours offers endless
possibilities to exploit creativity and imagination.

: Colores brillantes -
Trazo fino - { Bright colours
Fine trace

39
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Colorella® Star «

Plumin con tinta base agua. Alto flujo de tinta. Punta indeformable con ancho de
linea de 1,0 mm, permite trazar lineas finas y gruesas. Ideal para colorear. Colores
brillantes. Lavable de la mayoria de las telas y superficies. No toxico.

SNUEVOZ
> New <

Water-based ink fibre-tip pen. High ink flow. Non-deformable tip with 1,0 mm
line width. Allows to draw thin and thick lines. Ideal for drawing. Bright colours.
Can be easily washed out from most fabrics and surfaces. Non-toxic.

see: TR
Felikan @

D et
Rtkan® Pelikan ©

1 0D

y <
Colorella®

Star

Plumin

Fibre-tip pgnqw
o,

e e

Codigo Descripcion Color Unidad de Medida Pzs. por - Dimensiones UM Codigo de

A Py " ey colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras
Item-No. Description Colour Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No.

Corrugado
UM

Master carton

Bolsa resellable « Resealable bag

30310601 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Bolsa /Bag N/A 184x13x93m 4 ||I£(I)I1"(!1IE‘||IIQIII()"2”J5(!|||
30310606 6 Colores pastel / 6 Pastel colours Bolsa / Bag N/A 18,4x1,3x9,3cm 7 |||!(|)|1||(!1|E\||||2|!|J|2||7|;|||
30310602 6 Colores nedn / 6 Neon colours Bolsa / Bag N/A 184x13x93cm ||Igtl)!|glsl4l‘||l!1"6"6!)"7|4‘1|
30311202 12 Colores surtidos/ 12 Assorted colours Bolsa /Bag N/A 17,8x12x1,5cm 7|||¢|3|(I)|1"(!!!|||"2IJIS|3!)"5I!!|

Caja con 12 piezas * Box with 12 pieces

- e ° o N [T
30311220 Negro / Black o Caja / Box G feoc 72xae3x2aem[|ININIININN
30311221 Rojo / Red . Caja / Box Caja / Box 72x16,3x2,4m 7|||!!|1||[!!!||IIIZ!!I(!U!Q|||

01015 " 210291

48

48

48

48

48

48

48
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Colorella® Star

3NUEVoZ
> NEW <

Codigo Descripcion
/tem-No. Description

Bolsa resellable « Resealable bag

24 Colores: 18 Surtidos + 6 Pastel
30312401 24 Colours: 18 Assorted + 6 Pastel
30 Colores: 24 Surtidos + 6 Pastel
30 Colours: 24 Assorted + 6 Pastel
Estuche rigido « Hard case

30313000

24 Colores sutidos

30312403 24 Assorted colours
Caja « Box
30315000 50 Colores: 35 Surtidos + 10 Pastel + 5 Nedn

50 Colours: 35 Assorted + 10 Pastel + 5 Neon

Nueva .

p\resew{-aw'\

Unidad de Medida
Delivery-Unit

Bolsa / Bag

Bolsa / Bag

Estuche / Case

Caja / Box

esOLEE

Pzs. por
colectivo
Inner

N/A
N/A

N/A

N/A

0o
5Se

COLORES

il

Dimensiones UM
Largo/Alto/Profundo
Dimensions DU

34x20x1,2cm

18,5x44,8x1,2cm

15,5x15,3x3,3cm

19x37,1x2,5cm

A
A

Codigo de
Barras
EAN-No.

501015

namy
501015

209073

I
209097

502271 " 590127

||II||II|I\
501015

i
210246

(OERES
NEON

Corrugado
UM

Master carton

48

48
24

10

11
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Fibre-tip pens *
plumines * Feu

Fibre-tjj
Plumin P.PENS « Fasermaley

umines « Feutres ge coloriage

(T 7 P —

« Fasermaler
tres de coloriage

Colorella® Duo / Twin
Colorella® Duo / Twin

Los plumines Colorella® Duo y Twin ofrecen el doble de diversion gracias a su
doble punta. Permite realizar diferentes trazos con un mismo plumin.
iSera el complemento perfecto para tus dibujos y creaciones!

Colorella® Duo and Twin fibre-tip pens offer twice the fun thanks to their double
tip. It allows to create different traces with the same fibre-tip pen.

Punta cénica ¢
They will be the perfect complement to your drawings and creations!

Conic tip

Punta fina-
Fine tip



Coloreary Pintar | Coloring & Painting

Colorella® Duo

Plumin con tinta base agua. Doble punta indeformable: fina
con ancho de linea de 1 mm y conica con ancho de linea de
hasta 4 mm. Alto flujo de tinta. Ideal para delinear y rellenar
con facilidad. Colores brillantes. Lavable de la mayoria de las
telas y superficies. No toxico

‘—/—'T‘

Water-based ink fibre-tip pen. Non-deformable double tip:
fine with T mm width and conic with up to 4 mm width.
High ink flow. Ideal to contour and fill with ease. Bright
colours. Can be easily washed out from most fabrics and
surfaces. Non-toxic.

©) & e CIIB

Colorella® Twin «

Plumin bicolor con tinta base agua. Doble punta
indeformable: fina con ancho de linea de 1 mm y conica con
ancho de linea de hasta 4 mm. Alto flujo de tinta. Ideal para
delineary rellenar con facilidad. Colores brillantes. Lavable
de la mayoria de las telas y superficies. No toxico.

Fibre-tip pens » Fasermaler
Plumines « Feutres de coloriage

* Fibre-tip pens » Fasermaler

Double coloured water-based ink fibre-tip pen. Non- pinhe T i cling
deformable double tip: fine with 1 mm width and conic with —_—————
up to 4 mm width. High ink flow. Ideal to contour and fill
with ease. Bright colours. Can be easily washed out from
most fabrics and surfaces. Non-toxic.

i1
LK

Cédigo Descripcién Unidad de Medida Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corla.ll\g’\ado

: LA . Yy colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras
Item-No. Description Delivery-Unit Inner  Dimensions DU FAN-No.  Master carton

COLORELLA® DUO - COLORELLA® DUO
Caja « Box

T T
006144 " 102170

400207803 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Caja / Box 10 10,8x1,1x19,9cm 4|

COLORELLA® TWIN - COLORELLA® TWIN
Caja * Box

400207804 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Caja / Box 10 10,8x1,1x19,9cm 4|| Iﬂ!!!'![!|||ll1lgllﬂlslll|| 80
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Para
caligrafia
y dibujo Tapa

Base agua Lavable anti-asfixia,

Colorella ® duo pincel «

Marcador con doble punta: pincel y fina. Tinta pigmentada metalica base agua.
Ideal para lettering. Traza lineas finas y gruesas. Pinta en superficies oscuras.
Colores metalicos. No toxicos.

Double tip marker: brush and fine tip. Metallic water-based pigmented ink. Ideal
for lettering. Allows to draw thin and thick lines. Paints on dark surfaces. Metallic
colours. Non-toxic.

Felikan @ %“‘

el 3

¢ SNuevoz
e ——— © NEW

»*.

< .o . . Pzs. por DimensionesUM  Cédigo de Corrugado
/E:,g I—%Voa %Z?:ip ‘;“'132 u "g;f'vgf {\Z\Iencj_ll‘da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
. P 4 Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton

Estuche con 12 piezas * Case with 12 pieces

30315001 Colores metalicos / Metallic colours Estuche / Case N/A 21x12x2cm

| s

7| 01015 " 212066

44



NVUEVO
CUERPO

IMAGEN RENOVADA

Colorella® Jumbo

Ahora con mayor tamano, rendimiento y un disefo renovado, el plumon
Colorella® serd el aliado perfecto de los nifos para los trabajos escolares del dia a
dia, gracias a la gran variedad de colores y trazos que ofrece.

Now with a bigger size, improved performance, and a renewed design, the
Colorella® marker will be the perfect ally for children’s everyday schoolwork, thanks
to the wide variety of colours and traces it offers.

Nuevo disefio
New design

Mas grande -
Bigger size

45
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pints 3 anchos
blselada de linea
Base agua Lavable

Colorella® JUMBO .

Plumén con tinta base agua para uso escolar y de oficina,
especialmente para escritura, mapas conceptualesy
graficos. Punta indeformable que proporciona 3 anchos de
linea. Colores intensos, tinta lavable y tapa ventilada anti-
asfixia. No toxico.

Water-based marker. For school and office use, especially
for writing, mind mapping and graphs. Non-deformable
tip delivers 3 line widths. Bright colours. Washable ink and

safety cap for children. Non-toxic. Colores » Colours
0 000000
P Lo . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:”‘j'_%,"o %ZZCL‘I;‘IIP,D?I‘;Z g’/lt% . U"g;?yg;/’_\?ﬁj.;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
. Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

COLORELLA® REDONDO - ROUNDED COLORELLA®
Punta biselada - Chisel tip

30111840 4 Colores surtidos / 4 Assorted colours Caja / Box N/A 12,1x1,9x10cm "I ||||"[!!|y||"|"7"7|glll| 48
; i LARTLIR |

30111800 8 Colores surtidos / 8 Assorted colours Caja / Box N/A 12,1x1,9x17,1cm "501015"201923" 48
; i LARTLIR

30111842 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A 12,1x1,9x24,3cm 7"501015"2077%" 48

Punta biselada con 10 piezas < Chisel tip 10 pieces

30111805 Amarillo / Yellow Caja / Box N/A 93x3,7x121cm 7|||5“(!|1"0I!|I5||||;!]“E!I1"5!|1I||

30111829 Azul claro / Light blue ) Caja / Box N/A 93x37x121cm 7|||£_!|(!|1||(H|!5||||£!]||7||$|5(|)||2||| 18
30111809 Azul oscuro / Dark blue o Caja / Box N/A 93x3,7x121cm 7|||57"(!|1||l]I!|I5||||%!]||E!g(I)|L!|| 48
30111802 Café claro/ Light brown [ ) Caja / Box N/A 93x3,7x121cm 7|||5“(!|1"0I!|I5||||;!]"7"$|5|3"3||| 48
30111806 Magenta / Magenta [ ) Caja / Box N/A 93x3,7x12,1cm 7|||5"g!"0|!|g||||£!)||7|g!|||| 48
30111804 Naranja/ Orange [ ) Caja / Box N/A 93x3,7x12,1cm 7||le'g!|!5||||£ﬂ|€!!gg|| 48
30111817 Negro/ Black [ ) Caja / Box N/A 93x3,7x121cm 7|||5"(!!"(!!|!|||Iy[llg|2"1|!||| 48
sonts03 oo ed o o 30 e smcmaien NI
30111801 Rosa / Pink [ ) Caja / Box N/A 93x3,7x12,1cm 7|||5"(!|1"|!|!5|||""|7"5|5g" || 48
30111827 Verde claro / Light green Caja / Box N/A 93x3,7x121cm 7|||5||(!!"(!!|!|||£!)"7|E|1|g|| 48
30111807 Verde oscuro / Dark green [ ) Caja / Box N/A 93x3,7x12,1cm 7|||5||(!|1"0|!||5||||;!]||£!|1|!g|| 18
30111812 Violeta / Violet () Caja / Box N/A 9,3x3,7x12,1cm 7|||5"c!|1"rﬂlyl|g!)"7"slsgg|| 48



Punta
cénica

Base agua Lavable

Colorella® JUMBO ¢ Colorella® JUMBO

Plumén escolar con tinta base agua para uso escolary
artistico. Punta cénica indeformable que proporciona 2
anchos de linea, lo cual permite contornear y rellenar de

una manera facil y divertida. Colores intensos, tinta lavable y
tapa ventilada anti-asfixia. No toxico.

Water-based ink school marker. For school and artistic use.
Non-deformable conic tip delivers 2 widths lines which
allows to contour and fill in an easy and funny way. Bright

colours. Washable ink and safety cap for children. Non-toxic.
Colores « Colours

Colorella® Textil « Colorella® textile

Marcador con tinta pigmentada base agua. Ideal para
decorar prendas y telas. Punta redonda para mayor precisién‘\
Colores intensos. Planche la prenda al reverso para mejorar
permanencia. Tinta resistente a lavado en maquina hasta
60°C. No toxico

Marker with water-based pigmented ink. Ideal for
decorating garments and fabrics. Round tip for greater
precision. Intense colours. Iron the garment on the reverse
side for better permanence. Machine washable resistant ink
up to 60°C. Non-toxic.

Codigo Descripcion Unidad de Medida czzlcse'c!:i(\)lz
Item-No. Description Delivery-Unit Inner

Coloreary Pintar | Coloring & Painting

2 anchos
de linea

Delinea

Rellena /
Nueva =

imajen

kan @

Colores « Colours

s 00 000 ecoe
g 000000

B

s

colorella’
Tol Teiemaier

Dimensiones UM Cédigo de Corrugado
Largo/Alto/Profundo Barras UM
Dimensions DU FAN-No. Master carton

COLORELLA® JUMBO - COLORELLA® JUMBO SIZE
Punta cénica

30111852 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A
30111847 6 Colores pastel / 6 Pastel colours Caja / Box 6
COLORELLA® TEXTIL - COLORELLA® TEXTILE

Punta redonda

30111854 12 Colores surtidos / 12 Assorted colours Caja / Box N/A

T

gy "

501015

12,1x21,4x1,6 cm

12,1x1,9x135cm
121x214x1,6cm

-
77501015 " 207567
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NUEVO
CUERPO

IMAGEN RENOVADA

Markatodo®  Markatodo®

Ahora con mayor tamafo, rendimiento y un disefo renovado, Markatodo® inspira
mas que nunca a dejar volar la creatividad y realizar manualidades y creaciones
en todo tipo de superficies jLas ideas no dejaran de fluir!

Nuevo diseiio *
New design

Now with a bigger size, improved performance, and a renewed design, Markatodo®
inspires more than ever to let the creativity fly and make crafts and creations on all
kinds of surfaces. The ideas will never stop flowing!

Mas grande -

Bigger size '



Coloreary Pintar | Coloring & Painting

Punta

Muiltiples feconca

superficies

Markatodo®

Marcador multiusos ideal para manualidades escolares y
profesionales. Tinta base agua pigmentada. Permanente
en superficies porosas y borrable en superficies lisas. Tapa
ventilada anti-asfixia. No toxico.

Incluye
color oro

Multi-purpose marker ideal for school and professional crafts.
Pigmented water-based ink. Permanent on: fabric, wood,
ceramics, different types of paper, cardboard, leather, unicel,
foamy, among others. Non-permanent on: glass, acetate, e
metal, some plastics and all smooth (non-porous) surfaces. st s - ltpape

marker + Marqueur multi-usages

Safety cap for children. Non-toxic. [

Permanente en superficies porosas - Permanent on porous surfaces Colores « Colours

00 o000000
Q ‘ M @ Metalicos - tetalic * @ @

Tela Madera Ceramica Carton Piel
Fabric Wood Ceramic Cardboard Leather

Borrable en superficies lisas - Eraseble on smooth surfaces

OHe>E

mMarkaTODO:=>

Marcador multiusos - Multipurpose
Plastico Metal Vidrio Cera oor i oot i
Plastic Metal Glass Wax

sdi Py : ; Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
I;:Od'%? ILJ)escrl_p ctl.o n :o/lor Ungia;i de A?Jeq;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
em-iNo. escription olour elivery-Uni Inner  Dimensions DU EAN-No.  Master carton
MARKATODO® - MARKATODO®
Marcador multiusos * Multi-purpose marker
12 Colores: 10 Surtidos + 2 Metalicos f NIIR
30262100 12 Colours: 10 Assorted + 2 Metallic Caja / Box N/A g3 7"501015"212387" 48
i ; UL
30262108 10 Marcadores blancos / 10 White markers O Caja / Box N/A 12,1x3,7x9.3m 7| 501015"212486" 48
; UL T
30262117 10 Marcadores negros / 10 Black markers ‘ Caja / Box N/A 12,1x3,7x9.3m 7"501015"212394" 48
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Punta

Miltiples econia

superficies Tapa
anti-asfixia

Markatodo® metalico

Marcador multiusos ideal para manualidades escolares y profesionales. Tinta base

agua pigmentada. Ideal para supericies oscuras. Permanente en: tela, madera,

ceramica, diferentes tipos de papel, cartdn, cuero, unicel. foamy, entre otros. No
permanente en: vidrio, acetato, metal, algunos plésticos y toda superficie lisa (no
porosa). Tapa ventilada anti-asfixia. No téxico.

Multi-purpose marker ideal for school and professional crafts. Pigmented water-
based ink. Ideal for dark surfaces. Permanent on: fabric, wood, ceramics, different
types of paper, cardboard, leather, unicel, foamy, among others. Non-permanent

on: glass, acetate, metal, some plastics and all smooth (non-porous) surfaces.

Safety cap for children. Non-toxic.

SNUEVOZ
2 New <

Marcador multiusos » Multipurpose marker
Marqueur multi-usages - Mehrzweck-Marker

Contenido « Content
Contenu » Inhalt

[
Pieces « Stack

Codigo

Descripcion
ltem-No.

Description

Marcador multiusos « Mu

urpos

30262200 8 Colores surtidos / 8 Assorted colours
30262130 10 Marcadores oro / 10 Markers gold

30262125 10 Marcadores plata / 10 Markers silver
30262218 4 Colores: Oro + plata + negro + blanco

4 Colours: Gold + silver + black + white

Color
Colour

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 110

s + Multipurpose marker

hrzweck-Marker

Unidad de Medida
Delivery-Unit

Caja / Box
Caja / Box
Caja / Box

Tarjeta / Blister card

Pzs. por
colectivo
Inner

NA
N/A
N/A

10

supe
oscuras

Edicién

o Edicion
3 especial 2
3especial ¢

Dimensiones UM
Largo/Alto/Profundo
Dimensions DU

ERPERREVATCI ]|

12,1x3,7x9,3cm

12,1x3,7x9,3cm

19x6,5x1,6 cm

Ideal para
icies

Cion
especial

Cadigo de Corrugado
Barras UM
FAN-No. Master carton
i
501015 " 206812
o
-
o




Pegado
Gluing

Lapiz adhesivo « Glue sticks
Silicon liquido « Liquid glue

Silicon en barras « Hot melt glue sticks



Felikan @
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Pegado ¢ G/uing

Conoce todos nuestros articulos para pegar y hacer manualidades de forma versatil. El lapiz adhesivo
Pelifix® es una herramienta perfecta para actividades de la escuela, oficina o del hogar. El silicon liquido
es ideal pegar diferentes materiales como papel, cartén, plastico, entre otros de forma practicay
segura.Y el nuevo silicon en barra ayudara a lograr cualquier manualidad de forma limpia y eficaz.

Discover all our versatile gluing and crafting products. The Pelifix® glue stick is the perfect tool for school,

office, or home activities. Liquid glue is ideal for gluing different materials such as paper, cardboard,

plastic, and more, in a practical and safe way. And the new hot melt glue sticks will help to create any Excelente pegado -
craft project cleanly and effectively. Excellent gluing

W\_‘,\iﬂ“

.. prI
Trasltcido -

Translucent

Pl

e AN

o




Pegado | Cluing

Muiltiples Gran

®

Secado
rapido

Pelifix® o

Lapiz adhesivo en barra. Sin solvente. Para pegar papel, cartulina, fotos y
estambre. Cierre hermético. Para multiples superficies. No toxico.

superficies adhesividad

Glue stick. Solvent free. To paste paper, cardboard, photos and yarn. Hermetic
seal. For multiple surfaces. Non-toxic.

'}

///é,,#
7,

7035

Felikan @ &/

4y
"

0

.
§ “

PELIFIX®

pizadheiv - Gue sk
Ont, Net.
Netweign 408

Codigo Descripcién Unidad de Medida les. g_or Dimensiones UM COBdIgO de Corrugado
Jltem-No. D(:‘SCN;DﬁOﬂ De/ivery—Unit colectivo Largo/AIto(Profundo arras
’ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
LAPIZ ADHESIVO - GLUE STICK
Pelifix® « Pelifix®
09051000 10g Pieza / Piece 12 2,2x8,6x22cm "l m!lzlllll |7|3"7|4| " 288
09053000 20¢g Pieza / Piece 24 2,6x10x2,6 cm "l !Julzlllll |7|3"8|5|I|| 144
ieza | Pi LR FRR I
09054000 40g Pieza / Piece 12 3x11,6x3cm " 4012 " 730 ” 96

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 111
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Miiltiples

superficies

Silicon liquido » "‘E . b L

Adhesivo liquido ideal para manualidades. Pega en multiples superficies
como papel, carton, tela, foamy, lentejuela, madera, unicel y fotos. Tapa con
practico dosificador para una aplicacion directa y precisa. Disponible en
formula base agua y base solvente para diferentes usos y edades.

Pelikan @
”

b Felikan©

Y e

Pelikan©® |3
e

Ligquid glue ideal for handicrafts. Glues on multiple surfaces such as paper, ¥
cardboard, fabric, foamy, sequin, wood, unicel and photos. Bottle with %
dispenser cap for a direct and precise application. Available in water-based and

solvent-based formula for different uses and ages.

Silicon en barras ¢

Adhesivo solido en barras disefiado para derretirse utilizando pistola para
silicon delgado. Permite una aplicacion rapida y precisa sobre diferentes
superficies como papel, carton, tela, foamy, lentejuelas, madera, unicel,
plasticos y metales de pequeno grosor. Ideal para manualidades y uso escolar.

Solid adhesive in sticks designed to be melted using a thin hot melt glue gun.
It allows a fast and precise application on different surfaces such as paper,
cardboard, fabric, foamy, sequins, wood, unicel, plastics and thin metals. Ideal
for handicrafts and school use..

P L. . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,g'_% %ZSSCC':IP?IZ?] Un;;i:/?vgre %ﬁg}da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P 4 Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

SILICON LIQUIDO - LIQUID GLUE
Base agua » Water based

09500202 30mL Pieza / Piece 6 2,7x10,5x2,7cm 7| 501015"226391 " 216
09500201 100 mL Pieza [ Piece N/A 43x12x4,3 cm 7||501015"226384 " 36
09500200 250 mL Pieza / Piece N/A 5x18x5cm 7| 501015"226377" 16

Base solvente « Solvent based

09500001 30mL Pieza / Piece 6 2,7x10,5%2,7 cm 7||5"35"g!!||||y;!3|!|3ﬂ||| 216

09500100 30mL Pieza | Piece N/A 27x105x27cn_|HINGINLALY %
71501015 1 220641

09500002 60 mL Pieza [ Piece N/A 35x11,6x3,5cm o ||It|'>|(l)|1||(!!|€!|||llzl(|)||6“6|5!||| 60

09500000 100 mL Pieza [ Piece N/A 43x12x4,3 cm 7|||5||(!!"0|!|y|||y1“5!!|3!5|‘|!|| 36
S UL ¢

09500101 250 mL Pieza / Piece N/A 5x18x5cm 7"501015" || 16

: 226360
SILICON EN BARRAS - HOT MELT GLUE STICKS

Barras de 25 cm x 7 mm ¢ Glue sticks of 25 cm x 7 mm
09500500 1kg/1kg Bolsa / Polybag N/A EERRERETRT | ] 111]1]1] 10

LR 50
501015 " 211861

09500510 10 Barras / 10 Sticks Bolsa / Polybag N/A 27,5x8x0,7cm

|



Correccion &
Borrado e
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Erasing



Gomas ¢ Erasers

iDescubre el amplio surtido de gomas de Pelikan! Contamos con una goma adecuada
para todo tipo de necesidades, garantizando los mejores resultados. Para cada lapiz
hay una goma ideal, desde una goma tipo lapiz para usarlo en la escuela u oficina,
hasta una goma extra suave para borrar dibujos y bocetos. También tenemos gomas
que borran lapices de colores y tinta.

Discover Pelikan’s wide range of erasers! We have the right eraser for every need,
guaranteeing the best results. There is an ideal eraser for every pencil, from an eraser
pen for use at school or office, to an extra-soft eraser for erasing drawings and
sketches. We also have erasers for coloured pencils and ink.

Smooth texture

Suave textura * ) ‘?elilfﬂll @

M20

Borrado preciso ¢
Precise erase

&

Fetikan @

ws 30



Correccion & Borrado | Correction & Erasing

Libre Borrado
de PVC preciso

Goma Pop

Goma tipo plastica libre de PVC envuelta en celofan para
mayor proteccion y limpieza. Ranuras laterales que otorgan
un borrado preciso. Colores brillantes. Divertidos disenos
impresos inspirados en la cultura POP. No mancha ni
maltrata el papel. No toxica.

laterales

PVC-free plastic eraser with cellophane for added protection and
cleaning. Side slots that provide precise erasing. Bright colours.
Funny printed designs inspired in POP culture. It doesn 't stain nor
damage the paper. Non-toxic.

Libre
de PVC

Noeva =

imaden

Goma Pelikid

Goma tipo plastica libre de PVC envuelta en celofan para
mayor proteccién. Suave textura. No mancha, ni dafa el
papel. Diferentes colores con alegres figuras impresas
ideales para ninos. No toxica.

PVC-free plastic eraser block-shaped cellophane wrapped for
added protection. Smooth. It doesn’t stain nor damage the paper.
Different printed figures and colours, ideal for kids. Non-toxic.

Py R . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:n?_% %issgllp?igz UnlDdE:.a/:_ngre {‘?ﬁg}da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

’ P Yy Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
GOMA PLASTICA- PLASTIC ERASER
Pop « Pop
06140521 15 Gomas / 15 Erasers Barril / Barrel N/A 7x7x15cm . ||Iﬂ!)|2||2|!|!|||||5|l|0||2|!!||| 20
06150830 30 Gomas / 30 Erasers Barril / Barrel N/A 7x85x7m . |||ﬂ!|1||(!1lg|||||2|(!|5!!)|!|l||| 20

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 113
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Libre
de PVC

Goma Squeezy® sports

Goma tipo plastica libre de PVC con disefio

redondeado. Divertidas caras impresas en la
goma. Fajillas protectoras edicion especial
intercambiables entre si'y coleccionables. No
mancha ni maltrata el papel. No toxica.

PVC-free plastic eraser with rounded design. Funny faces
printed in the eraser. Protective special edition sleeves
replaceable with each other and collectable. It doesn 't
stain nor damage the paper. Non-toxic.

SqueezySports-~
Eraser « Radierer =
@a de borrar « Gomme

Codigo

Descripcion
Item-No.

Description
GOMA PLASTICA - PLASTIC ERASER
Squeezy® Sports
06140523

Unidad de Medida
Delivery-Unit

16 Gomas / 16 Erasers Caja exhibidora / Display box

06140524 2 Gomas / 2 Erasers Tarjeta / Blister card

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 113. Inner mixto

Pzs. por
colectivo
Inner

N/A

10

Felikan©®

ol od
3 S eredition < S

7 gdicibn espee

EroseriRadierery)
SN GomadelborrarilGomme]

Dimensiones UM Cédigo de Corrugado
Largo/Alto/Profundo Barras UM
Dimensions DU EAN-No. Master carton

xosaszen NI 2
SEREIPEET |11 50



Correccion & Borrado | Correction & Erasing

Libre
de PVC

Goma WS 20°® /30°® / 60°®

Goma libre de PVC. Envuelta en celofan para mayor protecciony
limpieza. No mancha ni maltrata el papel. No toxica.

PVC-free eraser. With cellophane to keep erase clean. It doesn't
stain nor damage the paper. Non-toxic.

Goma blanca para borrar
White eraser

_ﬂ/[X’ﬂ” o Comtent ” 30 P2
@ ws 20
5 Fettkan
s 20
)
7
e
L X
S so
Codigo Descripcion Unidad de Medida Pzs. por - Dimensiones UM Codigode  Corrugado
Item-No. Description Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo arras
Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton
GOMA PLASTICA - PLASTIC ERASER
WS 20® / WS 30® / WS 60°
06140200 20 Gomas/ 20 Erasers (WS 20°) Caja exhibidora / Display box N/A 8x11,2x3,5cm "I "II"I”I|||"||I|I|"”||
06140300 30 Gomas / 30 Erasers (WS 30°) Caja exhibidora / Display box N/A 9,7x11,8x3cm |||,\5|||!||g!|!|||£!]|llllgljll| 20
06140400 60 Gomas / 60 Erasers (WS 60°) Caja exhibidora / Display box N/A 9,8x11,3x3cm 7|||5||0|!||g!|!|||£!)||1|!)|!)|g|| 20
06140318 15 Gomas / 15 Erasers (WS 30°) Barril / Barrel N/A 7x85x7cm 7|||l|(!!||(!!|!||||y1l!;|ﬂ!;lﬂ" 20
06140430 30 Gomas / 30 Erasers (WS 60®) Barril / Barrel N/A 7x85x7m 7|||_‘|'>|(I)|1||0I‘!|‘:!|||||2I(!|!!!|:|’.||| 20

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 113
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Goma M 20® / M 40°

Goma tipo migajon libre de PVC envuelta en celofan
para mejor proteccion. Excelente borrado. Suave textura.
No mancha, nidana el papel. Ideal para disenadores y
dibujantes. No toxica.

PVC-free art gum eraser wrapped with cellophane for better
protection. Excellent erasing. It doesn’t stain nor damage the
paper. Ideal for designers and artist. Non-toxic.

Goma para borrar tipo migajén
Art gum eraser

Contenido Piezas
Content 20 Pieces

Codigo Descripcion Unidad de Medida
Item-No. Description Delivery-Unit
GOMA TIPO MIGAJON « ART GUM ERASER

M20® / M 40®

06150200 20 Gomas/ 20 Erasers (M 20) Caja exhibidora / Display box
06150210 10 Gomas / 10 Erasers (M 20) Barril / Barrel
06150401 40 Gomas / 40 Erasers (M 40) Caja exhibidora / Display box

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 112

Pelikan®

A

M20
‘72’//&011@

Myp

Gomas para borrar tipo
migajon + Art gum erasers
Contenido

Content 4

Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton

N/A 108x133xzen [N 10
N/A 7xssxzen[INIILLNY 2
N/A 103x115x34cm [N 10




Correccion & Borrado | Correction & Erasing

Libre
de PVC

Goma Strike® 20 / Strike® 40

Goma tipo migajon libre de PVC con fajilla y celofan
protector que mantiene la goma limpia. Suave textura. No
mancha, ni dafa el papel. Excelente sujecion. No toxica. L

PVC free art gum eraser with sliding sleeve and cellophane
to keep the eraser clean. Smooth texture. It doesn’t stain nor
damage the paper. Non-toxic.

A
Goma Ergus® 20 «

Goma ergondémica tipo migajon libre de PVC con fajilla
que mantiene la goma limpia. Suave textura. No mancha,
nidana el papel. Excelente sujecion. No toxica.

Ergus,,

Goma para borrar tipo migajén
Art gum eraser

Ergonomic PVC free art gum eraser with sliding sleeve to
keep the eraser clean. Smooth texture. It doesn't stain nor
damage the paper. Non-toxic.

Cédigo Descripcion Unidad de Medida Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrdjﬁ\ado

: LA p ey colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras
Item-No. Description Deljvery-Unit Inner  Dimensions DU~ FAN-No.  Master carton

GOMA TIPO MIGAJON « ART GUM ERASER
Strike® 20 / Strike® 40

ke - exhibi i AT ECRL T ¢
06030800 20 Gomas / 20 Erasers (Strike® 20) Caja exhibidora / Display box N/A 11,2x11,2x3cm 7"501015"205570” 20
e® - exhibi ; UL ERaa
06030801 40 Gomas / 40 Erasers (Strike® 40) Caja exhibidora / Display box N/A 103x11,4x3cm 7| 501015"205549” 20
Ergus 20°

i ' WL
06030806 20 Gomas / 20 Erasers Caja exhibidora / Display box N/A 12,7x89x3,2cm 7"501015"219782” 20

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 112
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Libre de
Iatex

Goma BR 40®/ 80°®

Goma biselada de caucho. Borra trazos de lapiz de grafito
con la parte roja y con la parte azul tinta base aceite. Ideal
para uso escolar y de oficina. No tdxica.

Chisel rubber eraser. The red part erases graphite pencil
strokes and the blue part oil-based ink. Ideal for school and
office use. Non-toxic.

Libre
de PVC

BorradorT »

Borrador tipo lapiz con goma libre de PVC para borrar trazos
de lapiz de grafito que no mancha ni dafa el papel.

PVC-free eraser pen for erasing graphite pencils traces. It
doesn’t stain nor damage the paper

Codigo
ltem-No.

Unidad de Medida
Delivery-Unit

Descripcion
Description

A

Felikan @

Goma de caucho para borrar
bere

Felikan @
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e
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Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton

GOMA DE CAUCHO - ERASER RUBBER
Goma BR 40 / BR 80® - Eraser BR 40° / BR 80®

06020100 40 Gomas / 40 Erasers (BR 40) Caja exhibidora / Display box

06020200 80 Gomas / 80 Erasers (BR 80)

GOMA PLASTICA - PLASTIC ERASER
Borrador T - Eraser T

Caja exhibidora / Display box

06321200 12 Borradores tipo lapiz / 12 Eraser pens Caja / Box

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 114

Wy
N/A 10,5x11,4x3,5cm 7"501015"200964" 20

g

N/A 10,5x11,4x3,5cm

WN/AWW

soxisxzsen INNIALN] w42

501015 " 206782



Correccion & Borrado | Correction & Erasing

Felikan @

Libre Mecanismo
de PVC retréctil

Click Eraser®

Borrador tipo lapiz con disefio ergondmico con mecanismo
retractil. Goma libre de PVC que no mancha ni dana el papel.
Uso escolar y de oficina. Repuesto disponible.

Eraser pen with ergonmic design and retractable

mechanism. PVC free eraser that doesn't stain nor damage Colores « Colours Color » Colour
the paper. School and office use. Refill available. o0
Codigo Descripcion Unidad de Medida Pzs.por  DimensionesUM  Cédigo de Corrugado
Jtem-No Descrintion Delivery-Unit colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
- P 4 Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton
GOMA PLASTICA - PLASTIC ERASER
Click eraser® Escolar / Oficina - Click eraser® School/ Office
i ; Wy
06380001 12 Borradores tipo escolar / 12 School eraser pens Caja / Box N/A 78x13x29cm 7"501015"210000" 24
00 ofici - ; A
06380000 12 Borradores tipo oficina / 12 Office eraser pens Caja / Box N/A 78x13x29cm 7"501015"205037" 24
: T
06380100 2 Gomas de repuesto / 2 Eraser for refill Bolsa / Polybag 30 3,1x19,3x0,6cm 7"501015"205259" 600

*Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 113

Felikan @®

Cojin limpiador

Con polvo de goma de migajon que prepara y absorbe impurezas de la superficie
donde se va a dibujar. Ideal para la limpieza y restauracion de papel, documentos,
trabajos artisticos, dibujos y fotografias. No abrasivo.

Drafting ;/ean/ng pad with powdered gum eraser that a@sorbs impurities from Cojin limpiador
the drawing surface. Excellent for cleaning and restoration of paper, documents, Cleaning pad

artworks, drawing and photographs. Non-abrasive. Y meno 1 et

P - . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f : ,gl_%z) %Zicct;’llpctllgz u ngi;;ivgre ‘_\AUen‘j;_da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P Y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

COJIN LIMPIADOR - DRAFTING CLEANING PAD

Con polvo de goma de migajon « With powdered gum eraser

LI 64

40585282 Cojin limpiador / Drafting cleaning pad Caja / Box N/A 6,5x11,3x3,5cm 7"501015 951423

63
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Lalikan @

Pelikan®
hlanco®

7
(@

/’)

Correccion » Correction

Con nuestros productos de correccion, hay una opcién segura para corregir
cualquier error con un rendimiento de alta calidad, ya sea una frase larga, un

nimero pequefio, un punto o una férmula completa. Protector deslizable ¢

sliding cover
With our correction products, there is a reliable option for correcting any error with

high-quality performance, whether it’s a long sentence, a small number, a period,

or an entire formula.

Tornillo de ajuste
Adjustment screw




Correccion & Borrado | Correction & Erasing

Libre de
solvente

Solvent-
free

Blanco® Fancy Roller «

Corrector en seco con cinta para correccion rapida, limpia 'y
precisa que permite sobrescribir inmediatamente en todo tipo
de papel. Disefio compacto, practico y en atractivos colores, con
tapa deslizable. Sin solventes. Cinta de 5mm x 6m.

Dry correction tape, for fast, clean and precise correction which
allows immediate overwriting on all types of paper. Compact,
practical and attractive design in different colours. No solvents.
Tape of 5mm x 6m.

abs
Felikan @'

Felikan @

blanco®
fancy rotLer

P e oo . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado

/i(': : ,gl_%zj %i’iccrrllp‘;'llg:“l Ude:/Iqu,e T;_g;.da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

’ P 4 Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
CORRECTOR EN CINTA - CORRECTION TAPE

Blanco® Fancy Roller < Blanco® Fancy Roller

1540105 20 Piezas | 20 Pieces Bote / Canister 13,7x13,9x13,7cm 7|||l!!)|1||‘!!!|||"2|!|0||1||2|l|||

1540106 10 Piezas / 10 Pieces Bote / Canister N/A 10X82x10cm 7"I!(I)IJLI!!'"IIZI!L"JHLIH 6
1540104 2 Piezas | 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10" 17x1,8x9,6cm 7"I!!IJLI!L!|||IIZI!!)|I1|!1II|| 120
1540103 1Pieza [ 1 Piece Bolsa / Polybag 20" 16,5x1,8x7,5cm 7|||!!|1||l!!|5!|||||2|!|(!!’|!ﬂ||| 200

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 115. Inner mixto
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Ol A SHON

Aqua Fluid

rapido
o . . Feti e =
Corrector liquido formula base agua, amigable con el medio Amomos 105
ambiente. Practico pincel. Secado rapido. We love

Agqua Fluid

Liquido corrector
Correction fluid

Water-based liquid correction fluid with eco-friendly
formula. Practical brush. Fast drying.

®

Secado
rapido

Correcto / Mini Correcto ¢

Corrector liquido tipo lapiz con fémula base solvente y punta ikgn]
metalica de acero inoxidable. Maxima precision y limpieza al
corregir. Secado rapido.

Correction fluid pencil with solvent-based formulation
and stainless steel metallic tip. Maximum precision and
cleanliness when correcting. Fast drying.

Correcto Mini
7mL Correcto
4mL
P s . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/tc:r‘rill—%’o %i;cfrfllzctllg?l Ungiea/;ivg,;l_\i\/#;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras Uum

Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton
CORRECTOR LIQUIDO - LIQUID CORRECTION

Aqua Fluid con 20 mL « Aqua Fluid with 20 mL

01590000 10 Piezas / 10 Pieces Caja exhibidora/ Display box N/A 142x7,9x5,7cm "l "II"I””"""" L] || 18

7"501015"216736
Correcto con 7 mL « Correcto with 7 mL

01580000 12 Piezas [ 12 Pieces Caja exhibidora/ Display box N/A 7x135x5,5cm |||5||||||g||g||||£|||t|3!)|[!(|)||| 48
Mini Correcto con 4 mL  Mini Correcto with 4 mL

01580103 12 Piezas [ 12 Pieces Caja exhibidora/ Display box N/A 73x103x6cm "l "II"IIII||||£|2"E!|‘!EH|| 48

7"501015

*Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 115
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Set de geometria « Geométric set

Regla flexible ¢ Flexible ruler

Compas « Compass

Sacapuntas ¢ Sharpeners

Marcadores especiales » Special markers

Lapices de grafito « Graphite pencils

Lapiceros « Mechanical pencils

Boligrafos ¢ Ballpoint pens

Resaltadores « Highlighters

Marcadores con tinta permanente « Permanent markers

Marcadores para pizarron « Whiteboard markers

Accesorios para pizarron « Whiteboard accesories



Felikan @
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Set de geometria / Reglas
Geometric set / Rulers

Con el nuevo diseno de nuestros juegos geométrico y reglas, aprender sera mas
divertido. Ofrecen una escala de medidas que permiten al alumno trazar de forma
correcta las diferentes figuras y lineas que se requieran. El material resistente
evitard que se rompan con caidas o golpes.

With the new design of our geometric sets and rulers, learning will be more funny.
They offer a scale of measurements that allows students to draw correctly the

different figures and lines required. The resistant material will prevent them from
breaking with a fall or impact.

Flexible e irrompible ¢

Flexible and unbreakable et

p , Nuevo disefio ¢
¢ > New design



Escritura | Writing

Set de geometria ¢

Resistentes y practicos sets de geometria disponibles en material rigido y flexible.

Material rigido: 1 regla 30 cm, 2 escuadras de 13 y 18 cm c/u, 1trasportador 180°-10 cm y T compas
plastico de precision.

Material flexible en 3 tamaiios:

Grande: 1regla 30 cm, 2 escuadras de 13y 18 cm c/u, 1trasportador 180°-10 cm y 1 compas pléstico de
precision. Mediano: 1regla 30 cm, 2 escuadras 10y 14 cm c/u, 1trasportador 180°-8,5 cm y 1 compds
plastico de precision.

Resistant and practical geometry sets available in rigid material in medium size and flexible

material in L/M/S size.
.
Felikan @’
Rigido mediano « Medium resistant Flexible grande - Large flexible Flexible mediano » Medium flexible
Colores « Colours Colores « Colours
eo0e o0e
P L Unidad de Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
Codigo Descripcion . .
tem-No. Description Medida colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM

Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

JUEGO DE GEOMETRIA - GEOMETRIC SET
Plastico rigido transparente  Transparent resistant plastic

IR 0 7

15540101 Mediano (5 pzs) / Medium (5 pcs) Tarjeta / Blister card 10 15x38x1,6 7| 5010151223307

Plastico flexible e irrompible « Flexible and unbreakable plastic

) ) ) : . I |
15540102 Mediano (5 pzs) / Medium (5 pcs) Tarjeta / Blister card 10 13,6x37,5x1,6cm 7"501015"228203" I3
) ' . Ly
15540103 Grande (5 pzs) / Large (5 pcs) Tarjeta / Blister card 10 189x38x1,6cm 7| 501015"228210" 72
* Inner mixto
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Felikan @'

NUEVO
DISENO
gg Irrompible N\)Q\,a gt /LY e
Flexible imagen #
eiane A AED
Regla flexible o

Regla flexible irrompible de 20 /30 cm con divertidos
disefios y en colores traslucidos. Disponibles en caja
tipo display.

20/ 30 cm flexible and unbreakable ruler with funny
designs in translucent colours. Available in display box.

30cm

Colores  Colours Colores « Colours

o0 eo0e
Practi Av:.dﬂs:
ractico = p
estuche Felikan©
Resistente plastico
Compas ¢
Compas resistente hecho con materiales de alta calidad.
Practicos y utiles. Incluye minas de repuesto.
Resistant compass made with high quality materials.
Inlcude extra leads. 3
Cuerpo metalico « Metallic body Cuerpo metalico - Metallic body
Colores « Colours Colores « Colours
o0e L L] J
Cédigo Descripcién Unidad de Medida Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
ltem-No. Description Deliverv-Unit colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P ¥ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

REGLA FLEXIBLE - FLEXIBLE RULER
Plastico flexible e irrompible « Flexible and unbreakable plastic

15540105 20cm /20cm Pieza / Piece 24>

5X27X05 m A 600
15520600 30am/30em Pieza | Pece u° 5x35x05cm Iy 288
501015"229194

COMPAS - COMPASS
Con minas de repuesto « With extra leads

|

N } . R

15540200 Escolar metalico / School metallic Estuche / Case 4 43x172x2cm 7| 501015"228265" 144
R o ) ) . R W

15540100 Precision metalico / Metallic precision Tarjeta / Blister card 12 7,10x23,2x1,9cm 7||703064||916456 " 144

*Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 111. Inner mixto



Escritura | Writing

Sacapuntas 101 ¢

Sacapuntas plastico de un orificio regular. Navaja de alta calidad
de acero inoxidable. Excelente afilado.

Plastic sharpener with one regular hole. High quality stainless
steel blades. Excellent sharpening.

s
Para lapices y crayones: @
For pencils and crayons:

Colores « Colours

Sacapuntas 303

Sacapuntas plastico de un orificio universal jumbo. Navaja de alta
calidad de acero inoxidable. Excelente afilado.

Plastic sharpener with one regular universal JUMBO hole. High
quality stainless steel blades. Excellent sharpening.

s >
Para lapices y crayones jumbo: Colores « Colours
Jumbo size for pencils and crayons: o 600

Codigo Descripcion Unidad de Medida Pzs. por colectivo ?;:2;:;2:;5“"%? C%d;rgrgsde Corrdxﬁ\ado
Item-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

SACAPUNTAS - SHARPENER

101 con 30 piezas « 101 with 30 pieces

LA R 60

15600901 Un orificio regular / One regular hole Barril / Barrel N/A 10,7x9,4x11cm 7| 5010151223598
303 con 30 piezas * 303 with 30 pieces
15600801 Un orificio jumbo / One jumbo hole Barril / Barrel N/A 10,5x9,5x10,5cm 7|||ﬂ!|1||c!!|t!|||"2||2|l|1"1|‘|‘||| 72

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 116

n
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Con
depésito,

Sacapuntas 404 -

Sacapuntas plastico con grip plastico para mejor sujecion y mini depdsito que
garantiza la limpieza en la estuchera y la mochila. Navaja de alta calidad de
acero inoxidable.

Plastic sharpener with plastic grip for better handling and mini container to
guarantee cleaness in the pencil case and backpack. High quality stainless
steel blade.

Colores « Colours

Para lapices y crayones: o 00
For pencils and crayons:

@ Regular Con
Con Jumeo m
depésito,

Sacapuntas 405 ¢

Sacapuntas plastico con depdsito. Orificios regular y JUMBO con tapa. Navaja
de alta calidad de acero inoxidable. Atractiva combinacion de colores.

Plastic sharpener with container. Regular and JUMBO holes with cover. High
quality stainless steel blade. Attractive colours combination.

Colores « Colours

Para lapices y crayones: o oreeo
For pencils and crayons:

Jum N . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
,ft? ,g'_?vc:) %chrrlips‘lico’z Ude:/?Vgre I_V\Ui;j_;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ p y Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

SACAPUNTAS CON DEPOSITO - SHARPENER WITH CONTAINER

404 con 12 piezas 404 with 12 pieces

ifici 2 exhibi i AT I L

15600911 Un orificio regular / One regular hole Caja exhibidora/ Display box N/A 14,4x2,5x14,5cm 7||501015||223604 " 144

405 con 12 piezas * 405 with 12 pieces

15600921  Dos orificios: regular y jumbo / Two holes: regular and jumbo  Caja exhibidora/ Display box N/A 144x143x25m |||!!|1"l!!|5!I""JLL"J!!!" 48

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 116
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NueVvos

Con colores

depésito,
Sacapuntas V-Blade e
o @il @ T 4
Sacapuntas plastico con depésito. Disponible con uno o dos tikan® gl fetikan®
orificios. Navaja de alta calidad de acero inoxidable. Practico
disefo facil de usary limpiar. ‘
Plastic sharpener with removable container. Available with
one or two holes. High quality stainless steel blade. Easy to
use and clean.

Colores regulares « Regular colours

Para lapices y crayones: o o0
For pencils and crayons:

Pelikan® | Felikan @

Colores regulares « Regular colours

P s . : Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:rgl-%,a %2“;?;'/;?,22 Ungiea/;ivg,;l_\?;?;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras um

Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
SACAPUNTAS CON DEPOSITO - SHARPENER WITH CONTAINER

V-Blade con 12 piezas - V-Blade with 12 pieces

o 2 exhibi ; LI

15600100 Un orificio regular / One regular hole Caja exhibidora/ Display box N/A 10,2x6x9cm 7"501015"227329" 10

15600200  Dos orificios: regular y jumbo / Two holes: regular and jumbo  Caja exhibidora/ Display box N/A 11,5x10,7x10,7 cm "I "“"“l”"""l 1] || 6
. . ! ’ ! 7"501015"227336

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 116
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Miiltiples

Trazo de

= 15mm

Colores

superficies intensos

3 mm

Marcador de cera

Especial para marcar sobre vidrio, papel, plastico, cartén, caucho, cuero, etc. Suavidad al
escribir y marcar. Colores intensos. Uso escolar y de oficina. No toxico.

Wax marker to mark on glass, paper plastic, metal, cardboard, rubber, leather, etc. Soft
writing and marking. Intense colours. School and office use. Non-toxic.

]
Felikan® |

i
|

Marcador de Cera
Wax marker

Conenie 10

Codigo Descripcién Color  Unidad de Medida  P25-Por Dimensiones UM Cédigode  Corrugado
Item-No. Description Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/Atto/Profundo Barras um
’ P 4 Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
MARCADOR DE CERA - WAX MARKER
Caja con 10 piezas * Box with 10 pieces
; " I |
50800105 Amarillo / Yellow Caja / Box N/A 4,6x19,5x1,8cm 7"501015"220566" 144
; UL B
50800109 Azul [ Blue . Caja / Box N/A 46x19,5x1,8cm 7"501015"219409" 144
i i R
50800118 Blanco / White O Caja / Box N/A 4,6x19,5x1,8cm 7"501015“219386 ” 144
; Wy
50800017 Negro / Black . Caja / Box N/A 4,6x19,5x1,8cm 7| 501015”219423 " 144
i " UL T AT
50800103 Rojo / Red [ ) Caja / Box N/A 46x19,5x1,8m 7| oo 5||2 ! 9362|| 144
; I
50800027 Verde / Green o Caja / Box N/A 46x195x1,8m 7||501 0 5||220559|| 144

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 119
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'5N0 2,2mm

se rompe Mina

Lapiz checador »

Lapiz checador hexagonal. Color rojo intenso. Ideal para
marcar, revisar, subrayar y escribir. Mina resistente para
mayor duracion. Trazo suave. Producido con maderay mina
de alta calidad para un facil afilado. No toxico.

Hexagonal checking pencil. Intense red colour. Ideal for
marking, underlining, reviewing or writing. Resistant lead.
Soft trace. Produced with high quality wood and lead for
easy sharpening. Non-toxic.

Bicolor

S b 4

¥ "No

se rompe 2,%"\"\ Felikan @
Lapiz bicolor ¢ :

>
Lapiz bicolor: rojo carmin y azul oscuro. Colores intensos. el
Suave trazo. Mina resistente. Ideal para marcar, revisar, P
subrayary escribir. Producidos con madera y mina de alta
calidad para un facil y excelente afilado. No toxico.
Red and blue colour pencil. Intense colours. Soft trace. Thick
and resistant lead. Ideal for marking, underlining, reviewing
orwriting. Produced with high quality wood and lead for
easy sharpening. Non-toxic.
2 P ; . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado

Codigo Descripcion Unidad de Medida :
Jtem-No. Description Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
LAPIZ CHECADOR - CHECKING PENCIL

Hexagonal
) ) ) WL
30330313 10 Piezas / 10 Pieces Caja / Box N/A 4x18x2cm 7"501015"219966"
LAPIZ BICOLOR - RED AND BLUE COLOUR PENCIL
Hexagonal
) ) . Wy
30330213 10 Piezas / 10 Pieces Caja / Box N/A 4x18x2cm 7"501015"220603" 50
. ) ! ARTLID
30330221 10 Piezas JUMBO / 10 JUMBO pieces Caja / Box N/A 5x20,2x2cm 7"501015"223369" 50

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 117
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o). )

Lapiz Duply® «

Lapiz triangular de grafito 2 HB y color rojo. Cuerpo ergonémico que facilita la

sujecion. Mina gruesa y resistente. Ideal para escribir, revisar, subrayar y marcar.
No téxico.

Triangular 2 HB graphite lead and red colour pencil. Ergonomic shape that fits
comfortably in your hand. Thick and resistant lead. Ideal for marking, underlining,
reviewing or writing. Non-toxic.

Py I . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/g’,g'_% %Zf:rrllpctligz Umg;?vgre {\?/i?;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
LAPIZ DUPLY® - GRAPHITE AND RED COLOUR PENCIL
Triangular
30330206 10 Piezas / 10 Pieces Caja / Box N/A 41x205%x2cm 7|Qﬁ!'g!|gll|gl1llél7ll!gl| 50

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 117.

2,2mm

Mina

Lapiz de grafito hexagonal «

Lapices de grafito hexagonales 2 HBy 2 1/2 F. Mina de excelente calidad. Suave
goma para borrar que no mancha ni maltrata el papel, libre de PVC. No téxicos.

Hexagonal 2 HB and 2 12 F graphite pencils. High quality lead. Extra soft, PVC-

Uapiz de

free eraser for stain-free corrections. Non-toxic. Erfiton

P N, . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/i('::fgl-%loo %i;i_?lz?lg?] Ungg?yg;/%?};,da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton
LAPIZ DE GRAFITO HEXAGONAL - HEXAGONAL GRAPHITE PENCIL
2HB- 2HB

) ) ) UL EerarT
30330201 12 Piezas [ 12 Pieces Caja / Box N/A 46x21,8x2cm 7| 501015"214954” 120
30330251 60 Piezas / 60 Pieces Barril / Barrel N/A 78%x19,8x2cm 7|||!!|1||(!!!|||ILI(|’!!!JU‘|‘I|| 20
21/2F-21/2F

) ) ) AL
30330212 12 Piezas [ 12 Pieces Caja / Box N/A 46x21,8x2cm 7"501015"220528” 120

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 117
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»
5 v
Triangular e 2 ’Enr'\'a‘ m

Lapiz de grafito triangular «

Lapices de grafito triangulares 2 HB. Cuerpo ergonémico que facilita la sujecion.
La forma triangular evita que se deslice sobre la superficie de trabajo. Mina de
excelente calidad. Suave goma para borrar que no mancha ni maltrata el papel,
libre de PVC. No toxicos.

Triangular 2 HB graphite pencils. Ergonomic shape that fits comfortably in your
hand. Triangular shape prevents it from slipping on your work surface. High
quality lead. Extra soft, PVC-free eraser for stain-free corrections. Non-toxic.

Con
disefio
Selikan

e
cm;.m::wm 1 7 7 {

. !

P R, . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,g'_% %2“;2',?%32 Ungi;;jvg,e ’_\?;‘;;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P y Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

LAPIZ DE GRAFITO TRIANGULAR - TRIANGULAR GRAPHITE PENCIL
2HB-2HB

30330203 12 Piezas [ 12 Pieces Caja / Box N/A 47x21,8x2cm 7||5||(!|1||(!!|y|||£|1||5!g|1|!3||| 120
30330250 60 Piezas / 60 Pieces Barril / Barrel N/A 7,8x19,8x7,8cm = ||Iﬂ!’|1"‘!!!|""2|l!l!!|5|{!||| 20

2 HB con diseiio « 2 HB with design

30330236 12 Piezas | 12 Pieces Caja / Box N/A srxazzem[ININNINAN] 120

LTI —

30330246 60 Piezas/ Pieces Barril / Barrel N/A 78x20x7,8cm SN AEo 15 IEees

Pastel 2 HB - 2 HB Pastel edition

30330241 5 Piezas / 5 Pieces Tarjeta / Blister card 10 70x23x1,0cm "l "I"|"|I|“"|"“"|"|| 100
71501015 ' 205952

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 118
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O0P®

Silverstar® «

Lapiz de grafito triangular 2 HB cuerpo azul y plateado hecho con maderay mina
de excelente calidad para un bueny facil afilado. Forma ergonémica para mejor
sujecion. Con suave goma libre de PVC que no mancha ni maltrata el papel.
Resistente y confortable. Incluye espacio para colocar nombre. No téxico.

Espacio
para
nombre

Triangular 2 HB blue and silver body graphite pencil. Premium wood and high
quality lead for smooth writing and sharpening. Ergonomic shape for better
grip. Includes space to place name. With extra soft PVC-free eraser for stain-free
corrections. Includes space to write your name. Non-toxic.

2 s ; ; Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/§°d'§\7 Zescrlp;lp n Ungia/c{l de AAUeq;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras Uum
em-No. escription elivery-uni Inner  Dimensions DU EFAN-No.  Master carton

SILVERSTAR® - SILVERSTAR®

Triangular 2 HB

30330243 12 Piezas [ 12 Pieces Caja / Box N/A 45x20x2cm 7|||ﬂ!”|!!!||||ull|!!!ﬂl||| 120
30330244 50 Piezas / 50 Pieces Barril / Barrel N/A 7x20x7cm ; ”|!!|1||I!M|||"2|l|5|!’|!|l!”l 20

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 118

) (IS

5 v
Triangular se r’:;?npc 3 ,gi:-ra‘m

Con
disefo

Lapiz de grafito Jumbo ¢

Especial para la educacion de los nifios en etapa preescolar. Excelente para la
ensenanza de la correcta sujecion. Disefio triangular ergonémico extra grueso
2 HB. Longitud y peso ideal para las manos pequefas. Mina super resistente
para mayor rendimiento y duracion. Suave goma para borrar que no mancha ni
maltrata el papel, libre de PVC. No toxico.

Jumbo 2 HB graphite pencil. Ideal for kindergarden children to establish and
learn proper writing. Triangular and ergonomic design fits comfortably in young
kid’s hand to teach them correct handling. Thick and resistant lead. Soft PVC-free
eraser for stain-free corrections. Non-toxic.

Py R . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,g'_% %ZSS?;IP?I.ZZ Ude;’/?Vgre MU#;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P Y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

LAPIZ DE GRAFITO JUMBO - JUMBO SIZE GRAPHITE PENCIL

Triangular 2 HB ¢ Triangular 2 HB

; : ; LTS R
30330209 10 Piezas / 10 Pieces Caja | Box N/A 5x185x21cm 7||501 i 5||21 8969" 50
RN 50

30330235 10 Piezas con disefio / 10 Pieces with design Caja / Box N/A 5x185x21cm 7|501015 220460

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 118
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.’ Mecanismo

retractil

0,5mm

Tinky® o

Portaminas con minas de grafito de 0,5 mm. Cuerpo redondo,
con suave y ergondmico grip que facilita la sujecion. Util goma
plastica con tapa. Mecanismo retractil resistente. Colores mate.

Mechanical pencil with 0,5 mm graphite leads. Round

body with soft and ergonomic grip for everyday writing
comfort. Useful plastic eraser with cap. Resistant retractable
mechanism. Matt colours.

Colores « Colours

0000
Cédigo Descripcion Unidad de Medida Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Item-No. Descrintion Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P “ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

TINKY®
Caja con colores surtidos « Box with assorted colours

; i ; AR LA
30350409 12 piezas [ 12 pieces Caja / Box N/A 6,3x16,7x2,6 cm 7"501015"218051 || 144

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 118

Mina de grafito »
Para dibujar, bocetar, trazar e ilustrar. Gran resistencia al
escribir. Disponible en 0,5y 0,7 mm.
Fordrawing, tracing and illustrating. Great writing Botan® TN r
performance. Available in 0,5 mm and 0,7 mm. O -
Py I . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,g'_% %ZSS‘;.":/PCt‘Ilgz Ungie::\/?vgre {\?;(};da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P r Inner Dimensions DU FAN-No.  Master carton

MINAS DE GRAFITO - GRAPHITE LEADS

Tubo con 12 piezas * Tube with 12 pieces

03032000 Mina HB de 0,5 mm / HB Lead of 0,5 mm Tubo / Tube 12 85x9x2cm 7|||5||l'!)!"(!!|!|||£!3".’3|!)||1%||| 4,800
03032100 Mina HB de 0,7 mm / HB Lead of 0,7 mm Tubo / Tube 12 85x9x2cm 7|||5"f!!"(!!|!5||||y1"1|3gy1!|| 4,800
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suave

Super soft ink

Hang stick® / Hang stick® Fancy

/4
Trazode 1mm /
Trace of 1 mm

Trazo de 0,7 mm /
Trace of 0,7 mm

Boligrafo con tinta base aceite y punta metalica. Gran
suavidad y confort al escribir. Colores intensos. Tapa
ventilada anti-asfixia. Tapdn que permite amarrary colgar
el boligrafo para llevarlo a todas partes de una manera
divertida. Ideal para uso escolar y de oficina.

Hang stick

( Hang stick

Oil-based ballpoint pen with metal tip. Super smooth and
comfortable writing. Intense colours. Safety cap for children.
Cap that allows to tie and hang the ballpoint pen to take it
everywhere in a fun way. ldeal for school and office use.

< Ay : : Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
;Od'%;’ [[)Descn.p ctl.o n go/lor Ungja/q de I\?/ed.ll‘da colectivo  largo/Alto/Profundo Barras UM
em-No. escription olour elivery-uni Inner  Dimensions DU EAN-No.  Master carton

HANG STICK®
Trazo de linea 1 mm con 12 piezas * Writing line width of 1 mm with 12 pieces

962705 Azul / Blue o Caja / Box N/A 14,8x2,9x6,5cm 7|||!(I)I1"(!1I|t_!|||||2|09081!||| 50
962713 Negro / Black o Caja / Box N/A 14,8%29x6,5cm 7|||!!|1||(!!L!|||IIZI(|)!!|2|!JLI|| 50
962721 Rojo / Red o Caja / Box N/A 14,8%2,9%6,5cm 7|||!(|)|1||(!1||5!|||||2|(|)|l|1|(|)!||| 50
962739 Verde / Green o Caja / Box N/A 14,8%29x6,5cm 7|||!(|)|1"(!1|!|||||2|(|)|ELI1||1|1!||| 50
Trazo de linea 0,7 mm con 12 piezas « Writing line width of 0,7 mm with 12 pieces
962805 Azul [ Blue . Caja / Box N/A 14,8x2,9x6,5cm 7|||!!|1|I(!1I|5!|||||2|(|)|£|;|1|!Jll|| 50
962813 Negro / Black . Caja / Box N/A 14,8%29x6,5cm 7|||!(I)I1||(!1I|t_!|||||2|(|,!|,|1ul|| 50
962821 Rojo / Red o Caja / Box N/A 14,8%29x6,5cm 7|||!!|1||(!!|5!|||||2|(|)!LI1|[!!I" 50
962839 Verde / Green o Caja / Box N/A 14,8%2,9x6,5cm 7|||!(|)|1||(!1||5!|||||2|(|)|l|3||7|[!||| 50
HANG STICK® FANCY
Trazo de linea 1 mm « Writing line width of 1 mm
800038 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Bolsa / Polybag 100 21,3x9,6x0,9cm 7|||!!|1"(!1I|5!|||||2|(|)!|2|L!||| 300
800037 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Bolsa / Polybag 60 21,3x15,6x09cm 7|||!(|)|1"(!1IE|||"2|(|)!|;|2"1|5!||| 180
Trazo de linea 0,7 mm « Writing line width of 0,7 mm
800039 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Bolsa / Polybag 60 213x15,6x09cm 7|||!(|)|1"(!1|E|||||2|(|)|EI,|3|!|‘|‘I|| 180

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 119
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)

Twist® e

Pluma fuente con disefo y grip ergonémico. Ideal para diestros y zurdos. Atractiva
combinacién de colores en el cuerpo. Plumilla de acero inoxidable que proporciona un suave
trazo mediano. Incluye dos cartuchos de tinta color azul real.

Fountain pen twisted design shape. The ergonomic design and grip fits perfectly in the
hand. Universal for right and left handed consumer. Attractive color combinations in the
body. Fountain pen with a medium stainless steel nib for a smooth writing experience.
Includes 2 inks cartridges royal blue colour.
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- s ; : Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
ICOd'%? [;escnpqo n Unlgalq de Med.'da colectivo  largo/Alto/Profundo Barras UM
tem-No. escription elivery-Unit Inner  Dimensions DU EAN-No.  Master carton

TWIST®
Pluma fuente ¢ Fountain pen

826198 Blanco-Negro / Black-White Tarjeta / Blister card 8 6,4x23,5x2,1cm 4" I(I)I!|2|I7|L|l|)|||||BIIZ|LI1I!’|(!||| 128

826181 Rosa-Azul / Blue-Pink Tarjeta / Blister card 8 6,4x23,5x21cm 4|| |(|!!|2||7|!!l|||||8|!JLL|ﬂL||| 128
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Super Pirat® »

Tintenlgscher

Ink eradicator

Erradicador de tinta con doble punta. Borra tinta para pluma [ %
fuente 4001 azul real y permite escribir sobre la superficie =
recién borrada. Punto medio. ) {%
5
Double tip ink eradicator. Ink erase for royal blue 4001 &
Pelikan colour ink, which allows to overwrite inmediatly. $
Bold nib. Z
Codigo Descripcién Unidad de Medida  Pzs. por colectivo ?;E;:;L?:ifsunud‘r CoBdalrgrt;;ie Corﬁxﬁ\ado
ltem-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
SUPER PIRAT®
Borratinta con 50 piezas ¢ Ink erradicator pen 50 pieces
30080100 Borratinta / Ink eradicator pen Caja exhibidora / Dsiplay box N/A 15,5x27,7x11cm 4||!J||1lgg|0|!)|||ly,!ly‘wl3ll| 1
TP6 4001° «

Cartucho de repuesto para pluma fuente. Tinta disponible
en color azul real y negro.

Refill cartridges for fountain pen. Available in royal blue and
black ink.

. . Py Corrugado
Codigo Descripcion Color Unidad de Medida c‘:)zlz.cfi?ll; Iilmeilstlo:efs UdM Cc)Bd;ﬁg;Je UM
Item-No. Description Colour Delivery-Unit argo/Alto/Profundo Master

Inner Dimensions DU EAN-No.

carton
TP6 4001®

Caja con 6 piezas  Box with 6 pieces

35100309 Azul real / Royal blue [ ) Caja / Box N/A 42x6x1cm 7"' |||||||||||||||||| ||"||I|| 500

501015"203224

LI 500

35100317 Negra / Black . Caja / Box N/A 42x6x1cm 7"501015 203231
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Techno-Liner 86°® Color

Ahora con mas color, los estilégrafos Techno-liner 86® inspiran a la creatividad
y dar un toque especial a los dibujos y creaciones. Ademas, son el complemento
ideal para otros productos y técnicas artisticas.

Now with more colour, Techno-liner 86° fineliners inspire creativity and add a
special touch to drawings and creations. They are also the ideal complement to
other products and artistic techniques.

Trazo de 0,4 mm »
Inserto de tapa y tapon indica el color de tinta ¢
Cap and plug insert indicates ink color
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Techno-Liner 86® Colore

Estilégrafos con punta graduada de 0,4 mm. Ideales para dibujo
técnico. Colores brillantes. Tinta base agua. Cierre hermético. Grip
ergonémico para una mejor sujecion. No téxico.

Fineliners with 0,4 mm width. Ideal for technical drawing. Bright
colours. Water-based ink. Hermetic cap. Ergonomic grip for a better
handle. Non-toxic.

© cmm

Art tipse

Set de marcadores especiales con 5 puntas diferentes ideales
para dibujo técnico. Tinta color negro. Incluye 3 Techno-liner
86° con puntas de 3,5y 7 mm. 2 marcadores permanentes
240 con punta biselada y punta fina.

Special markers set with 5 different tips ideal for technical
drawing. Black color ink. Includes 3 Techno-liner 86° with
0.3, 0.5& 0.7 mm width tips. 2 permanent markers 240 with
chisel and fine tip.

Codigo Descripcion Unidad de Medida Pzs. por colectivo ?;::;2;::/’:5:“5? C%d;ﬁg sde Corﬁjﬁ\ado
/tem-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton
TECHNO-LINER 86® COLOR
Estuche con 10 piezas, colores surtidos * Case with 10 pieces, assorted colours
30071020 04mm Estuche / Case N/A 158x2,0x182cm NP 2
7"502271 " 590059
ART TIPS

Tarjeta con 5 piezas « Blister card with 5 pieces

5 marcadores: 3 Techno-liner + 2 Permanentes 240
30071021 5 Markers: 3 Techno-liner + 2 Permanent 240

Tarjeta / Blister card 8

soxsexssen I 0

5022717590103
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Techno-Liner 86°® «

Estilégrafo con puntas graduadas de 8 medidas de alta precision. Ideales para
dibujo técnico. Tinta pigmentada base agua, libre de acidos. Cierre hermético. Grip
ergonoémico para una mejor sujecion. No toxico.

High precision fineliner with eight different widths. Ideal for technical drawings.

Water-based pigmented ink, acid free. Hermetic cap. Ergonomic grip for a better
handle. Non-toxic.
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Estilografo « Fineliner
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Techno-Liner 86°

Estilégrafo « Fin

—

Cédigo Descripcién Unidad de Medida  Pzs. por colectivo [:::'g‘;glsti‘;:‘:fsunudlg\ COBdairgrf; :e Corﬁﬁado
Item-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton
TECHNO-LINER 86°
Caja con 10 piezas * Box with 10 pieces
0071011 o i 8ox ” P | m
77501015 " 218587
30071012 0,2mm Caja / Box N/A 6x134x27cm ORIy 2
77501015 " 218594
30071013 0,3 mm Caja / Box N/A 6x134x2,7cm - ”I ﬂ!)l'u!!”l“zl!t'sus!)!!m 20
30071014 0,4 mm Caja / Box N/A 6x13,4x2,7cm ; |||.l!<|)|1"o|!!|||"2|!|x!3|l!|l||| 20
so071015 osmm G 8 " TR SC I 111111 2
—_— Y G 80 " eseoren I 0
30071017 07 mm Caj / Box N/A 6x134x27cm LT 20
77501015 " 218648
30071018 0.8 mm Caja / Box N/A 6x134x27cm AR 20
77501015 " 218655

Set con 8 piezas  Set with 8 pieces
30071019 0,1-0,8mm Estuche / Case N/A 14,7x16x2cm ; |||ﬂ(|)|1"(!!!|||||2|0"&|3|!|3[|1l|| 24
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Trazo
uavi

Jazz® e«

Boligrafo con elegante y moderno disefio de metal.
Mecanismo de giro. Repuesto universal con tinta base aceite
color negro. Punto mediano con ancho de trazo de Tmm.

Incluye caja de regalo.

Ballpoint pen with elegant and modern metal design. Twist
mechanism. King size refill with oil baised black ink. Medium
nib with 1,0 mm line width. Gift box included.

Cadigo Descripcion
Item-No. Description
JAzZ®

Pastel « Pastel edition

30073327 Lavanda / Lavender
30073328 Azul pastel / Pastel blue
30073329 Rosa pastel / Pastel pink

S Incluye
estuche
para
regalo

Color Unidad de Medida

Colour Delivery-Unit
o Pieza / Piece
Pieza / Piece
Pieza [ Piece

Pzs. por
colectivo
Inner

N/A
N/A

N/A

Tinta
negra
‘ (] 2 :l : j I :
Dimensiones UM Cédigo de Corrugado
Largo/Alto/Profundo Barras UM
Dimensions DU FAN-No. Master carton

wpxesxazen NN 200

w7x25xazen[INIHININLAN 200
77501015 " 204931

w7x25xazen[|NIHINHONNY 200
77501015 " 204955
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Tinta
Trazo negra
uav
Jazz® Noble Elegance »
Boligrafo con elegante y moderno disefio de metal. Mecanismo de giro. Punto
mediano con ancho de trazo de 1 mm. Boligrafo individual con tinta base aceite
color negro. Set de boligrafo y pluma fuente con tinta azul. Incluye caja de regalo.
Puede utilizarse con repuesto universal.
(@ ]
Ballpoint pen with elegant and modern metal design. Twist mechanism. Medium ‘
point with 1mm line width. Individual ballpoint pen with black oil-based ink.
Ballpoint pen and fountain pen set with blue ink, includes gift box. Can be used |
with king size refill. |
|
Incluye
estuche
para & g
regalo //
P Lo . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,gl_%’a [[)):'sscclxlzctllg: CC:/I:J ’ Ungg?yg;/’_\fﬁc};da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
JAZZ® Noble Elegance

Boligrafo individual « Individual ballpoint pen

30073344 Negro / Black [ ) Estuche / Case 10 18,3x23x4,5cm ; ”lﬂ!)|1||(!!g|||||2|(|)|9”7||1l‘|1||| 100

30073345 Oro / Gold [ ) Estuche / Case 10 183x23x4,5cm 7|||!_’|(|)|1"0|!|5!|||||2|(|)|€|)|7||3L|5| " 100

30073342 Perla / Pearl O Estuche / Case 10 18,3x23x4,5cm 7|||!(|)|1"0|!|5!|||||2|(|)|€|3|L|7|l||| 100

30073347 Plata / Silver Estuche / Case 10 183x23x4,5cm ; ”lﬂ!)|1||(!!!|||||2|(|)|9”7”7|! " 100

30073343 Rosa / Rose Estuche / Case 10 18,3x23x4,5cm ; ”lﬂ!)|1||(!!!|||||2|(|)|9”!s!3|1|||| 100

30073346 Zafiro/ Sapphire [ ) Estuche / Case 10 183x23x45cm ”l!!)|1||(!!g|||"2|(|)|9”7|!2"|| 100

Set boligrafo + Pluma fuente ¢ Ballpoint pen + Fountain pen set

30073349 Negro / Black o Estuche / Case 5 13x67x28cn[\ININININ 120
71501015 ' 209813

30073348 Perla/ Pearl O Estuche / Case 5 18,3x6,7x2,8cm "l "I|"|||I|||"|||”|I|I||| 120
71501015 1 209790

30073350 Plata / Silver Estuche / Case 5 183x67x28cn || NN ) 120
71501015 ' 209837
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colores

Silver Black

INEO® « /INEO®

El boligrafo INEO® ofrece un estilo purista y minimalista. Es ideal para aquellos
que buscan destacar de manera sutil y sofisticada dia a dia en la oficina o trabajo.
Su disefio sin clip es un detalle que lo distingue de otros instrumentos de su tipo.

INEO® ballpoint pen offers a purist, minimalist style. It is ideal for those who want
to stand out in a simple and sophisticated way in their daily office or work life. Its
clipless design is a detail that sets it apart from other instruments of its kind.

Diseno sin clip ¢
Clipless design

Cuerpo anodizado mate ¢
Matte anodized body
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INEO® »

Boligrafo de metal con estilo minimalistay puro. La
propuesta Unica de venta de este instrumento es su disefio
sin clip. Boligrafo con mecanismo de giro, facil de usar. Se
puede grabar o imprimir individualmente con laser. Cuerpo
anodizado mate. Colores inspirados en los elementos
naturales. Caja de regalo metalica incluida. Repuesto
universal con tinta base aceite color negro. Punto mediano
con ancho de trazo de Tmm.

Metal ballpoint pen with minimalist and pure design. The
main USP of this instrument is the clipless shape design.
Ballpoint pen with user friendly twist mechanism. Can be
individually printed, engraved or lasered. Matte anodized
body. Colours inspired by natural elements. Metallic gift box
included. King size refill with oil baised black ink. Medium
nib with 1,0 mm line width.

NUeVOS

colores

Incluy

estuche

FPelikan® IN= O

P R . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color Unidad de Medida A
/z‘em—%Vo Descrip tion Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras um
. P 4 Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
INEO®

Boligrafo individual en estuche ¢ Individual ballpoint pen

30073351 Azul océano / Ocean blue o Estuche / Case 5 185x54xL7em |||‘l!(|)|1”(!!|5!|||||2|(|)|€|3![!“‘l||

30073352 Lavanda / Lavender Estuche / Case 5 185x54xL7m |||!!L|‘(!!|E!|||IIZII|)|€L!|ELL| " 120
30073353 Rojo fuego / Fiery red . Estuche / Case 5 185x54x17am |||!!L|‘(!!|E!|||IIZI(|)|€L!!2|I|| 120
30073354 Verde oasis / Green oasis o Estuche / Case 5 185x54xL7am |||!!)'1'!!L!|||II2IAIGL!9‘!)QI|| 120
400203106 Plata / Silver D Estuche / Case 5 185x54xL7m ||Iu(|)!§”(!|6|‘!||||(‘)|:|§|!|7‘|2|(!||| 120
400203107 Negro onyx / Black onyx [ ) Estuche / Case 5 185x54xL7m ||Iutl)lca”(!|el4l||||u!t|!|3||3g||| 120
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MARCADORES /. de tinta

Felikan@®°® MARKER 442

Felikan@®° TEXTMARKER 414

Felikan@® MARKER 440

Nuevos marcadores
New markers

Los nuevos marcadores 414, 440 y 442 ahora con mayor tamario, rendimiento y un Nuevo disefio

diseno renovado, son ideales para cualquier actividad en la escuela, oficina o el New design

hogar, como resaltar un texto, escribir en el pizarrén o marcar cosas importantes

en diferentes superficies.

The new 414, 440, and 442 markers, now with a bigger size, improved performance, A

and with a renewed design, are ideal for any activity at school, in the office, or at \k(’—“D‘ i

home, such as highlighting text, writing on the whiteboard, or marking important “\P‘?‘ TZHTEK

things on different surfaces. @ "WHU
[

g

Mayor rendimiento ¢
Improved perfomance ~ / Mas grande o
- Bigger size
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Punta H 'o'“
Pa eI, biselada Eo’d:“ Edlcl A
cogias peolore:} ——— Tapn 2 especial
y fax -5 anti-asfixia a
Felikan @ .
Marcatextos 414°® e
Felikan @

Resaltador con punta cincel/biselada. Para
resaltar en 3 anchos de linea. Tinta universal para
fax, copias y papel bond. Disponible en cuerpo
redondo o triangular. Tapa ventilada anti-asfixia.
No toxico.

Quonmag

o SI3d° +
BiliHom

Marcatextos 414°

Resaltador - Highlighter

Highlighter PET§

Highlighter with chisel tip to highlight with three
line widths. Universal ink to use on fax, copies
and bond paper. Available in round or triangular
body. Safety cap for children. Non-toxic.

7y & Sl
Colores « Colours Colores « Colours Colores « Colours
Codigo Descripcion Color Unidad de Medida Pzs.por Dimensiones UM  Codigo de Corrugado
Item-No, Description Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/alto/Profundo Barras UM
’ 4 Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
MARCATEXTOS 414 - HIGHLIGHTER 414®
Redondo, 10 piezas « Round, 10 pieces
i ; WY
30160005 Amarillo / Yellow Caja / Box 10 93x3,7x12,1cm 7|501015||207383|‘ 48
; A
30160008 Azul / Blue Caja / Box 10 93x3,7x121cm 7"501015"207406” 48
i ; W
30160004 Naranja / Orange [ ) Caja / Box 10 93x3,7x121cm 7|501015||207314|‘ 48
i ; LD AN
30160001 Rosa / Pink o Caja / Box 10 93x3,7x121cm 7| 501015"207369” 48
; W
30160006 Verde / Green ® Caja / Box 10 93x3,7x121cm 7"501015"207390” 48
10 Piezas : 5 Colores surtidos : NIV
30160400 10 Pieces : 5 Assorted colours Caja / Box 10 93x37x121cm 7| 501015"203941 ” 48
Highlighter pets
otonis Colores s " o Blter o T
olores surtidos / 4 Assorted colours Tarjeta / Blister car 10 11,5x19x2cm 71501015 1 230008 100
Triangular, 10 piezas ¢ Triangular, 10 pieces
i ; A
30160105 Amarillo / Yellow Caja / Box N/A 6,8x13,4x3cm 7|501015||222218|‘ 50
; T
30160108 Azul / Blue Caja / Box N/A 6,8x13,4x3cm 7"501015"222256" 50
i ; I
30160104 Naranja / Orange [ ) Caja / Box N/A 6,8x13,4x3cm 7|501015||222225|‘ 50
i ; LI
30160111 Rosa / Pink o Caja / Box N/A 6,8x13,4x3cm 7"501015"222232” 50
; WA
30160106 Verde / Green o Caja / Box N/A 6,8x13,4x3m 7||501 01 5||2222 4g|\ 50

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 120 91
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L) Trazo de

isel
Pa peI s biselada m
coplas brillantes f—3 mm
y fax 5 mm antl asﬁxla

Set de resaltadores para escritorio

Set de resaltadores con organizador ideal para colocar en el escritorio. Cuerpo
con efecto aperlado. Para uso escolar y de oficina. Tinta universal para fax,

copias y papel bond. Tapa ventilda anti-asfixia. No téxico.

Highlighter set with organizer ideal to put on the desk. Pear-like finished body.
For school and office use. Universal ink to use on fax, copies and bond paper.

Safety cap for children. Non-toxic.

111
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Codigo
ltem-No.
MARCATEXTOS 414 © - HIGHLIGHTER 414 ©
Exhibidor « Desk displa

Descripcion
Description

10 Colores: 5 Surtidos + 5 Pastel

30160019 10 Colours: 5 Assorted + 5 Pastel Caja / Box
RESALTADOR PASTEL - PASTEL HIGHLIGHTER

Cuerpo mediano » Medium bod

30160401 10 Piezas : 5 Colores surtidos Caja / Box

10 Pieces : 5 Assorted colours

Unidad de Medida
Delivery-Unit

Resaltador « Highlighter

Colores « Colours

Pzs.por Dimensiones UM
colectivo Lar go/Alto/Profundo
Inner D/men5/0n5 DU

Codigo de
Barras
FAN-No.

Corrugado
i)

Master carton

1
N/A 195x34x12,5m 7“ s I o017 l 16

Ay

N/A 78x14x3,4cm



Escritura | Writing

Punta

Pap'elr Col biselada Trazo“d:“

copias  prillantes —_ -

y fax 5 mm anti-asfixia
Textmarker 714 .

Resaltador con punta cincel/biselada. Para resaltar en 3 anchos de linea.
Tinta universal para fax, copias y papel bond. Cuerpo ancho, disefio
ergonémico. Gran rendimiento. Tapa ventilada anti-asfixia. No toxico.

Highlighter with chisel tip to highlight with three line widths. Universal
ink to use on fax, copies and bond paper. Wide body, ergonomic design.
Long lasting performance. Safety cap. Non-toxic.

Tapa
con clip

Textmarker 714

Resaltador « Highlighter

" Ay, : : Pzs.por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color Unidad de Medida :
Htem-No. Descr/gtion Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras Uﬁ\
’ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

TEXTMARKER 714 - HIGHLIGHTER 714

Cuerpo ancho, 10 piezas « Wide body, 10 pieces

30165015 Amarillo / Yellow Caja / Box N/A 86x139x37cm [ M 30
30165018 Azul / Blue Caja / Box N/A 86x139x37cm AR 30
30165014 Naranja / Orange ) Caja / Box N/A 86x139x37cm AL 30
30165011 Rosa / Pink ) Caja / Box N/A 86x139%37m [ 30
30165016 Verde / Green [ ) Caja / Box N/A 8,6x13,9x3,7cm 7||5||(!!"0|!‘!5||||y1"‘|1!)"1"5||| 30
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Punta

Pa pel’ biselada Tm(: :‘e;"
copias o
y fax -

Textmarker Flash® ¢

Resaltador con punta cincel/biselada en atractivos colores. 3 anchos de linea. Tinta

universal para fax, copias y papel bond. Cuerpo plano con practica tapa con clip.
No toxico.

Highlighter with chisel tip in attractive colours. Three line widths. Universal ink to
use on fax, copies and bond paper. Flat body with practical cap with clip. Non-toxic.

Tapa
con clip

3 EDIcioN ¢ AW ERRRR - NUEVO SET
T ion ?@f 2 NEW SET ©

Ftrheirrr @D

Textmarker

Textmarker

FLASY

Resaltador « Highlighter

165

F-LAsuo @M EDICION

Resaltador « Highlighter

10»

Colores « Colours Colores « Colours

[ o0 o o0 700000
P N Unidadde  Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color : .
Jtem-No. Description Colour Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras

Delivery-Unit

Inner Dimensions DU

EAN-No.

Master carton

TEXTMARKER FLASH®

Caja * Box

30160402 10 Colores pastel / 10 Pastel colours Caja / Box N/A 16x26x1,7cm 7“||7|!!|7|l!|[|>||||[|>|(l|!ilzll’|!|“ 16
30160403 16 Colores: 10 Pastel + 6 Nedn / 16 Colours: 10 Pastel + 6 Neon Caja / Box N/A 293x19,22x3cm 7||Iﬂ!!1|(!!!J|||||Jl|lL|ﬂll| 6



Escritura | Writing

Punta

biselada DS

Resistente
alagua

Tmm
— 3

5 m

Tapa
anti-asfixia

Secado

Marker 4409 «

Marcador con tinta permanente. Resistente al agua y de
secado rapido. Punta biselada/cincel para tres anchos de
linea. Gran rendimiento. Colores brillantes e intensos.
Tapa ventilada anti-asfixia.

Permanent ink marker. Water resistant and fast drying ink.
Chisel tip for three line widths. High performance. Bright
and intense colours. Safety cap. Non-toxic.

&
=
=
5

MARKER 440

Marcador permanente « Permanent
marker « Marqueur permanent
Permanent-Marker

Contenido « Content 10 Piezas « Pieces
Contenu e Inhalt Piéces o Stiick

Colores « Colours

0000
. P, Unidad de Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color N .
Jtem-No. Description Colour Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Delivery-Unit Inner Dimensions DU EFAN-No. Master carton

MARKER 4409

10 piezas « 10 pieces

30240009 Azul / Blue ) Caja / Box 10 93x37x121em ., [NMIYUITINNY 48
30240017 Negro / Black . Caja / Box 10 93x3,7x121cm 7||5||0I!"(!‘|||g||||£!)"7"4!,|(|;g|| 48
30240003 Rojo / Red . Caja / Box 10 9,3x3,7x121cm 7||5||(!!"(!!l|!|||£!)||7"‘!|3|g|| 43
30240007 Verde [ Green . Caja / Box 10 93x3,7x12,1cm 7|||5||0I!"(!‘|||g||||£!)"7"ﬂ!l!|| 48
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Resistente
alagua

) -
Marker 710 / 711 »

Marcador con tinta permanente. Resistente al agua y de secado rapido. Excelente
rendimiento. Colores brillantes e intensos. Cuerpo ancho, disefio ergonémico.
Tapa ventilada anti-asfixia.

anti-asfixia

Permanent marker. Water resistant and fast drying ink. Excellent performance.
Bright and intense colours. Wide bodly, ergonomic design. Safety cap.

Trazo de
R — S Tmm
— 3 mm
Felikan @®’ il
[JHELE]
P L. . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color Unidad de Medida .
/tem—%/o. Descr/%tion Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras um

Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

PERMANENT 710 / 711
Punta biselada, 10 piezas - Chisel tip, 10 pieces

30250320 Azul  Blue o Caja / Box N/A s7xzsxasen [N 30
30250321 Negro / Black o Caja / Box N/A 87x135x3,5cm 7"I!'!!UJ!||||ML!LILI|| 30
30250322 Rojo / Red o Caja / Box N/A CRREECRERTm | 1111 1111 30
30250323 Verde / Green ) Caja / Box N/A CRREECRECTOm | 1111 111 30
Punta redonda, 10 piezas - Round tip, 10 pieces

30250119 Aaul / Blue o Caja / Box N/A ox1a3x37en [WNINNILAIL] 30
30250120 Negro / Black o Caja / Box N/A oxaa3xz7en NN 30
30250121 Rojo / Red ) Caja / Box N/A oxaa3xzzen [NIIANILIAN] 30
30250122 Verde / Green o Caja / Box N/A oxta3xzzen NN 30



Trazo de
— 1 mm
—

[ 5 mm

®;

Tapa
anti-asfixia

Escritura | Writing

Marker 442° «

Marcador con tinta borrable para pizarron blanco. Tinta de facil borrado que no manchala
superficie del pizarrdn, ni deja sombra. Tapa ventilada anti-asfixia. Resiste sin secarse mas de
48 horas destapado. Colores intensos.

Whiteboard marker. Easy cleaning ink that doesn’t stain on whiteboard, leaves no shadow.
Safety cap. Up to 48 hrs of “Cap-Off” time. Intense colours.

> Feli i
" elikan
S
o ot
4
o“® )
g™ M«»"
e MARKER 442
Marcador para pizarrén blanco
Whiteboard marker « Marqueur pour
tableau blanc » Whiteboard-Marker
Colores « Colours
Codigo Descripcién Color Umdg%de les. !c)_or Dimensiones UM C%dlgo de Corlal’aado
Item-No. DE'SCfipﬁOﬂ Colour / edida . colectivo Largo/AIto(Profundo arras
’ Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
MARKER 442®
Punta biselada - Chisel tip
30280109 Azul [ Blue [ ) Caja / Box 10 121x3,7x9,3m 7|||5"(!!"(!!|!5||||;!)"7"‘!gg|| 48
30280117 Negro / Black . Caja / Box 10 12,1x3,7x9,3cm 7|||5"(!!"(!!|!5||||;!)"7|g!)”5||| 48
30280103 Rojo / Red [ ) Caja / Box 10 121x3,7x93m 7||L.'g!'g!'y||';ﬂ','ﬂgg|| 48
30280107 Verde [ Green o Caja / Box 10 12,1x3,7x9,3cm 7|||5"(!!"(!!|!5||||;!)"7"4!,g|2||| 48
30280400 4 Colores surtidos / 4 Assorted colours Estuche / Case 4 12,9x2,0x10,8cm "I |||||||||||||||||| "“I"" 100
i ’ g 7"501015"207512
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freode !.:

— 3

apa
5 mm anti-asfixia

Window Marker 600 e

Marcadores ideales para plasmar tus ideas en tableros de pizarron blanco, tablero negro o
vidrio. Tinta de secado rapido. No mancha al borrarse. Libre de olores. No toxico

Ideal markers to capture your ideas on whiteboard, blackboard or glass boards. Quick
drying ink. It does not stain when erased. Odor free. Not toxic

oA\

3 anchos de linea
3 line widths

Tmm
3mm
’ 7" %%W
& SG = _Marfers co0
@ Marcador especial para vidrio
® Special wmdov‘v‘ Térker
<‘ \? Colores « Colours
00000000
| {
AR \ W
Py Lo Unidad de Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,;j,l.%, %?’:'ssccl;’llchllg?] gg):; ’ Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
MARCADOR DE VIDRIO - WINDOW MARKER®
Punta biselada - Chisel tip

30201403 8 Colores surtidos / 8 Assorted colours Caja / Box N/A 194x12x1,6cm 7|‘|ﬂ!|3||{!l!!”|lﬂ!|{|ﬁll!l!l” 22




Escritura | Writing

®;

Tapa
anti-asfixia

Marker 742 /741 « Pelikan ©'

Marcador con tinta borrable para pizarrén blanco. Tinta de facil borrado que no
mancha la superficie del pizarrén, ni deja sombra. Tapa ventilada anti-asfixia.
Resiste mas de 48 horas destapado. Excelente rendimiento. Colores intensos.

likan ©
RKER742

likan ©
RKER. 74?7

- ® Q © likan ©

o= RKER742

Cuerpo ancho, disefio ergonémico. ' é,’,}’;‘;’;‘g
Whiteboard marker. Easy cleaning ink that doesn’t stain on whiteboard, leaves Colores » Colours
no shadow. Safety cap. Up to 48 hrs of “Cap-Off” time. High performance. Intense 0000

colours. Wide body, ergonomic design.

Trazo de

Tmm
— 3

-

DS s -
o WHITESOARD WARKEY | 7 e\'\\“
% . ;elikang &

pi
< MARKER7” N

WAITED” =

< MARKER 7~

Hreer

MARKER 742 3 ,\@‘\% , MARKER 741 NGRS
Marcadorpara plzatn blanco N @, o) (ge\\eaz“““m Marcador ara plzamren blanco Py
(QJZ,\;("V P‘R\("\\“
W
< Punta
LIHLELE] redondn
< @
" A, Unidad de Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/t(': : ,‘,’,'.%V‘:, %?sccrrllzi‘llgz C(-:OO/IDOLI; ’ Medida colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Delivery-Unit

EAN-No.

Dimensions DU Master carton

Inner

MARKER 742 [ 741

Punta biselada - Chisel tip

30290111 10 Piezas / 10 Pieces o Caja / Box N/A 14x9x3,5cm 7|||5||(!)!"(!!|!|||y1ll3lgulzll| 30
30290112 10 Piezas / 10 Pieces . Caja / Box N/A 14x9x3,5cm 7|||5||g!"(!!|!|||y1"3lglg!gl| 30
30290113 10 Piezas / 10 Pieces o Caja / Box N/A 14x9x3,5cm 7|[JJ|(!!IE!I!5|||I£I1IQEI1I!JI|| 30
30290114 10 Piezas / 10 Pieces . Caja / Box N/A 14x9x3,5cm 7|||5"f!5"(!!|!5||||y1"3|g|3|1!|| 30
30290115 4 Piezas [ 4 Pieces Estuche / Case N/A 151x7,9x2cm 7||Qg!|g!|g|||gl1lggg£" 60
Punta redonda, 10 piezas - Round tip, 10 pieces

— el e ® il un o wocse JIIEHNT
30292121 Negro / Black o Caja / Box N/A 14x9x3,5cm 7||7|ggy(!|!)|||ﬂﬂ|1|ﬂﬂ|2||| 30
30292122 Rojo / Red @ Caja / Box N/A 14x9x3,5¢cm 7||7|ggy(!|!)|||ﬂﬂ|1|g!)|ﬂ|| 30
30292123 Verde / Green o Caja / Box N/A 14x9x3,5cm 7|||7|ggy(!|!)||||0|!)||1|!!|1|!j||| 30

* Producto disponible también en tarjeta o polybag. Consultar pagina 121

929
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Liquido limpiador para pizarron

Aplicador
con

Limpieza profunda gracias a su férmula de gran efectividad. seguro

Limpia tintas base pigmento sobre pizarrones blancos. i
Excelente dosificacion por su envase con spray. Libre de
tolueno. Inflamable. Agradable aroma a coco.

Whiteboard cleaner formula with great effectiveness.
Cleans pigment-based inks on dry erase surface boards.
Excellent spray dosification. Toulene-free. Non flammable.

Pleasant coconut scent.
<O
. -, & S
Borradores para pizarrén i e Sin

madera

Amplia gama de borradores para limpieza profunda de
pizarrones blancos, pizarrones para gis, vidrios o ventanas.

Wide range of erasers for deep cleaning on whiteboards,

chalkboards, glass or windows.

Plastico
100%

reciclado

P Lo . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:/gl-%)o %eess?: /Pctllgg u de:/ldvgf ??;Sll‘da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
. P % Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
LIQUIDO LIMPIADOR PARA PIZARRON - WHITEBOARD LIQUID CLEANER
Aplicador con seguro « Applicator with lock
IR |
01700100 200 mL Frasco / Bottle N/A 5x17,8x5cm 7"501015"2“113" 35

BORRADORES PARA PIZARRON - WHITEBOARD ERASER
Fabricado sin madera « Manufactured without wood

Ay

P ; ieza | Pi LU AR
01700120 Plastico reciclado / Recycled plastic Pieza / Piece N/A 12,7x4,4x21m 7"501015"218716" 120

01700110 MDF Pieza [ Piece N/A 12,5x4,5x1,8cm



Oficina
Office

Accesorios para oficina  Office accesories
Sellado « Stamping

Papel carbon « Carbon paper
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Perforadora 1 orificio

Perforadora ergonémica metalica de
acero inoxidable con suave grip que

ayuda a tener un mayor control y e

facilidad al perforar. Perfora hasta 8 \Q‘ \

hojas a la vez. = ¥ . J
o T

Stainless steel metallic puncher with
soft and ergonomic grip that allows
better handling and easy when you

punch. Punches up to 8 paper sheets
at once. Colores « Colours

* Producto disponible sélo en tarjeta. Consultar pagina 127
** Inner mixto

Klips o

Clips metalicos de acero inoxidable con
terminacién en puntas redondas para
sujetar papel. Disponible en tamafos
#1y #2.

Stainless steel metal paper clips with
rounded end sides to hold paper.
Available in sizes #1and #2.

P Lo : : Pzs. por Dimensiones UM Codigo de Corrugado
/SOd'%’ Zescrlpt:f) n Unz;ia/q de nz/eq;da colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
em-No. escription elivery-uni Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

PERFORADORA UN ORIFICIO - ONE HOLE PUNCH
Colores surtidos « Assorted colours

01000109 Un orificio / One hole punch Tarjeta blister / Blister cards 12 9x19x2cm 7|||5||g!||g!|‘|5|||lglzlggl1lgl|| 144
KLIPS - CLIPS
Caja con 100 piezas » Box with 100 pieces
" I
01230001 #1 Caja / Box 10 6,2x2x4,5cm 7| 501015"210536" 240
; N |
01230002 #2 Caja / Box 10 6,2x2x6,4cm 7"501015"210543" 240
* Inner mixto



Oficina | Office

Pin-es Chinchetas ¢
Pines de acero inoxidable con cabeza de plastico en colores Chinchetas metalicas de acero inoxidable en colores surtidos
surtidos. Ideal para sefialar y/o sujetar en unicel, corcho, para fijar papel y cartén sobre pizarrones, unicel, corcho, etc.

tela, etc. Practico estuche contenedor.
Stainless steel plastic head pins assorted colours. Ideal for Stainless steel metallic thumb assorted colours tacks to hold

marking and/or holding objects on styrofoam, cork, fabrics, ~ paper, cardboard notices or signs on boards, cork, etc.
etc. Practical container case.

—— . - e

Felikan @
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Chinchetas

Thumb tacks

" Pines « Pins

P R . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Coédigo Descripcion Color Unidad de Medida A
/tem—%Vo Desmp tion Colour Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras Uum
: P Y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
PIN-ES - PINS

Acero inoxidable, 100 piezas * 100 pieces wiht stainless steel

01210000 Colores surtidos / Assorted colours Estuche / Case N/A 6,10x88x2,1cm 7||501015 210529

CHINCHETAS - THUMB TACKS
Acero inoxidable, 100 piezas 100 pieces wiht stainless steel

01200018 Blanco / White O Caja / Box N/A 45x78x16cm 7|||5"g!||(!!|!5||||;!)|!)|!)|g|3|||

01200025 Latonado / Brass [ ) Caja / Box N/A 45x7.8x1,6m 7|||5||(!!||(!!|!5||||;!)|ﬂ!)|%|" 50
01200017 Negro / Black [ ) Caja / Box N/A 45x78x1,6cm 7|||5||(!!|g!|!5||||;gﬂ!)lggl| 50
01200026 Niquelado / Nickel plated Caja / Box N/A 45x78x1,6cm 7"'4%!'{!!'2'@!}%%9" 50
01200008 Colores surtidos / Assorted colours Caja / Box N/A 45x7,8x1,6cm 7|||7|ggy(|)|!)||||0|!)||3|g|1|£|| 50
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con - with
antilsgc';erial 143 MICRO(CARE®

Cera D2°® » — enge
Cera para contar hojas, billetes, etc. Agradable aroma floral. 13
Elimina el 99.9% de las bacterias, gracias al componente

>~
@

Micro-care®.

Fingertip moistener to count sheets, bills, etc. Floral scent.
Eliminates 99.9% of bacteria. With Micro-care®.

Foliadora automatica

2

Foliadora automatica metalica de acero inoxidable de 6 y 5 &
8 digitos con mango plastico para uso rudo. Cuenta con 5 3 °
funciones programables. Incluye kit con 2 almohadillas, 1 8 éo
tinta negra y 1ajustador plastico. E" =
Stainless steel metallic automatic numbering machine

with 6 and 8 digits. Plastic handle for heavy use. 5
programmable functions. Contains kit with 2 pads, 1 black
ink and 1 plastic adjuster.

2 L . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/zs:rgl—%i) ll))?s’ssccl;'lip?ig?v Unge'alfvgre '_\AUe,S.Z"da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
- p ¥ Inner  Dimensions DU~ EAN-No.  Master carton

CERA D2° - FINGERTIP MOISTENER D2°®

Caja con 12 piezas « Box with 12 pieces

i - T

01420000 Blanco / White Caja / Box 12 59x24,6x59cm 7"501015"210208" 10

FOLIADORA AUTOMATICA - AUTOMATIC NUMBERING MACHINE

Acero inoxidable - Stainless steel

12410019 6 digitos / 6 digits Pieza / Piece N/A 6,6x13x3,7cm 7|I5||g!"(!!|!||lyzlly3"1|g|| 20

12410020 8 digitos / 8 digits Pieza / Piece N/A 6,7x13,5x3,8cm 7|I5||(!)!"(!!|!|||£|2||{|;|3|!3"3||| 20



Oficina | Office

O
Gran 60 m.

nitidez y

®

Secado
rapido

Giraplica® »

Tinta para sellos con aplicador tipo roll-on. No mancha ni
escurre. Suave deslizamiento al aplicar. Tinta de secado rapido.
Colores intensos.

Roll-on stamp pad ink. It doesn’t stain or drain. Smooth sliding
when in use. Quick drying ink. Intense colours.

Cojin para sellos

)
Cojin reentintable para sellos en estuche sin tinta. Estuche o KJ
plastico disponible en 3 tamanos y estuche metalico disponible
en 2 tamanos.
Reinkable stamp pads without ink. Available in 3 different sizes
with plastic case and 2 different sizes with metallic case. g
Plastico « Plastic Metalico « Metallic

P L. . . Pzs.por DimensionesUM  Cédigo de Corrugado

/f:,g'_% gi’ssi'?lz?lg?l CC:/I:J . Ung;?ygf I_VL\/c;(j_;da colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

GIRAPLICA® - GIRAPLICA®
Frasco de 60 mL  Bottle 60 mL

14420009 Azul / Blue . Frasco / Bottle N/A 11,4x39x39cm 7|||5"(!!"(!!|!5||||£!)||1"(L!;"5|||

14420017 Negro / Black . Frasco / Bottle N/A 11,4x39x39cm 7|||5||(!!"(!!|!5||||£!)||1"7"1|13||| 48

14420003 Rojo / Red . Frasco / Bottle N/A 11,4x39x39cm 7|||5||g!||g!|‘|5||||%!)||1||(|igl1l|| 48
WL

14420007 Verde [ Green . Frasco / Bottle N/A 11,4x3,9x39cm 7"501015"201688" 48

14420012 Violeta / Violet . Frasco / Bottle N/A 11,4x3,9x39cm 7|||5||(!!"(!!|‘|5||||2)||1"7|!)"1||| 48

COJIN PARA SELLOS - STAMP PADS

Cojin para sellos en estuche plastico « Stamp pads in plastic

04500002 No. 0: 92 mm x 58,5 mm Pieza [ Piece N/A 6,6x9,6x1,6 cm 7||5||g!|g!|g||||£ﬂt|3g!5||7||| 100
04500000 No.1:111 mm x 66 mm Pieza [ Piece N/A 9x11,5x1,6cm 7|||5||g!||(”|y|||£ﬂ|3|%|gl|| 50
04500001 No. 2:152,5 mm x 98 mm Pieza [ Piece N/A 16,2x8,2x11,1cm 7|||5||(!!"(!!|y|||£!)||yf!llszl!|| 60
Cojin para sellos en estuche metalico « Stamp pads in metallic case

04500004 No. 0: 90 mm x 56 mm Pieza / Piece N/A 134x73x1,5cm 7|I5||(!!"0|!|y|||y1"2"7|!5|y|| 144
04500003 No. 1: 209 mm x 70 mm Pieza [ Piece N/A 12,5x8,5x1,6cm 7||I5||(!!"(!‘Illyl|gl1l!)"tlig£|| 144
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®

Secado
rapido

Gran No
nitidez mancha

Almohadilla dactilar ¢

Impresiones claras y permanentes sobre el papel. No eet Mﬁmr,\m
requiere preparacion. Secado rapido. Facil de remover sin w,xﬁmmni?-&,}jgfﬁ';: e
solventes después de su aplicacion. Impresion ideal para i

escaneo 6ptico o fotografico. Almohadilla

dactilar
Finger print pad with black ink. Clear and permanent prints sngr pin P L!\‘m_,,\
on paper. Quick drying. Easy to remove from fingers. Doesn’t
require solvents for removal. Ideal print for optical and
photographic scanning.

< Ay : ; Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
hE:Od'%? I;escrlp ct|'o n go/lor Ungla;i de A?/eq:‘da colectivo  largo/Alto/Profundo Barras UM
em-No. escription olour elvery-uni Inner  Dimensions DU EAN-No.  Master carton

ALMOHADILLA DACTILAR - FINGER PRINT PAD
Mas de 1,000 impresiones « More than 1,000 prints

IR0 288

01440000 Negro / Black . Pieza / Piece N/A 6,5x5x1,3cm i

Lacre

Barra de cera en elegante color rojo. Para dar un sello
personal y de distincién a sus escritos, cartas, contratos,
testamentos, botellas, invitaciones, etc.

Elegant red colour sealing wax to give a personal and
distinguished seal to your letters, contracts, wills, bottles,
invitations, etc.

P Lo . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/[('::/gl-% %255?2/2?/22 Cc(;)/ltgl; ’ Ude:I?Vgg/%Zc};da colectivo Largo/AIto{ Profundo Barras UM
: Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

LACRE - SEALING WAX
Caja con 10 piezas « Box with 10 pieces

01600200 Rojo / Red [ ) Caja / Box

wi0csrcecn Y



Oficina | Office

rend?rlrt:i)ento nil;(ajzz ma’\rl'lgha mgﬁgal ?e , '. ka " ®
Plenticopy 200 H® «

Papel carbén para copias escritas a mano. Escritura azul, dorso azul con sello
dorado. Hasta 10 copias a la vez. Disponible en tamafio carta y oficio.

Carbon paper for handwriting. Blue writing, blue back with golden seal. Last up to
10 copies. Available in letter and legal size.

Plenticopy 200 H®

Papel carbén « Carbon paper

Alto Gran No Uso
rendimiento nitidez mancha  mecanogrifico
Interplastic 1022 G® »

Papel carbén para copias mecanograficas. Hasta 10 copias a la vez. Escritura negra,
dorso rojo con sello dorado. Disponible en tamafio carta y oficio.

Carbon paper for typewriter machines. Last up to 10 copies. Black writing, red
back with golden seal. Available in letter and legal size.

Interplastic 1022 G°

Papel carbon « Carbon paper

Py R, . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/fe?fg'_% %chrr'/pg.gz U"'Ddéf’/}jvgf ’_“Uic};‘da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P ¥ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
PLENTYCOPY 200 H® CON 100 HOJAS - PLENTYCOPY 200 H® WITH 100 SHEETS
Hasta 10 copias a la vez « Up to 10 copies at a time
12000209 Carta21x29,7 cm [ Letter A4 21x 29,7 cm Carpeta / Folder N/A 21,3x30x0,6cm 7|||5||(!!"(!!|‘|5||||;!)||2"t|3g|1||| 50

INTERPLASTIC 1022 G® CON 100 HOJAS - INTERPLASTIC 1022 G® WITH 100 SHEETS

Hasta 10 copias a la vez < Up to 10 copies at a time

WLy
10220217 Carta21x29,7 cm [ Letter A4 21x 29,7 cm Carpeta / Folder N/A 21,4x33x0,6cm 7"501015"201633" 50

10220117 Oficio 21x33 cm / Legal 21x 33 cm Carpeta / Folder N/A 21,6x33,8x0,6 cm 7|||5||(!!"(!!|:|5||||;!)||1"(ng|| 50
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{o} SO
manual mecanografico

Papel carbon 1010° «

Papel carbén para copias mecanograficas. Hasta 6 copias a la vez. Papel soporte
con tinta negra base cera, para fijar la escritura al instante. Disponible en tamario
carta y oficio.

Carbon paper for typewriter machines. Last up to 6 copies. Black writing,
Available in letter and legal size.

Cintas de nylon para calculadoras

Cintas doble carrete para calculadora (CIFRA). Facil insercion.
Color negro-rojo. Ancho de cinta 13 mm.

Nylon twin-spool ribbons for calculators. Easy loading of
spools with end-of-tape indicator. Black/red colour. Ribbon
width of 13 mm.

Cinta de nylon para maquina de escribir

Cinta de nylon de un carrete, materiales resistentes al trabajo
intenso. Compatible para maquinas de escribir como Olympia,
Olivetti, etc. Ancho de cinta 13 mm.

Single nylon spool ribbon, high resistant materials for intense
use. Compatible with typewriting machines like Olympia,
Olivetti, etc. Ribbon width of 13 mm.

Pzs.por  Dimensiones UM Codigo de Corrugado
colectivo Largo/Alto/Profundo Barras UM
Inner Dimensions DU FAN-No. Master carton

Codigo Descripcion Color Unidad de Medida
ftem-No. Description Colour Delivery-Unit

PAPEL CARBON 1010® CON 100 HOJAS - PAPEL CARBON 1010® WITH 100 SHEETS
Hasta 6 copias a la vez « Up to 6 copies at a time

LU TR

10102017  Carta21x29,7 cm / Letter A4 21x 29,7 cm Carpeta / Folder N/A 21,5x30,2x0,6 cm 7"501015"207536" 50
- LR

10101017 Oficio 21x33 cm / Legal 21x 33 cm Carpeta / Folder N/A 21,6x33,6x0,6cm 7"501015"207529" 50

CINTAS DE NYLON PARA CALCULADORAS - NYLON TWIN SPOOL RIBBONS FOR CALCULATORS

. (LT
03255137 Doble carrete / Doble spool o Caja / Box 10 6.80%6,80x2,3 cm 7||50101 5||202579|| 640
CINTAS DE NYLON PARA MAQUINA DE ESCRIBIR - NYLON SPOOL RIBBON FOR TYPEWRITING MACHINES
- " . (TN
03351037 Multicarrete / Multi reel [ Caja / Box ») 6,80%6,80x2,3 cm 7||501 i 5||200179|| 3N
. ’ . (TN
03351017 Multicarrete / Multi reel o Caja / Box ») 6,80%6,80x2,3 cm 7||501 i 5||2001 62|| 3N
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Marcador metalico ¢ Tinta china
Markatodo® metalico

mMarkaTODO*=
METALLIC

Marcador multiusos - Multipurpose marker
Marqueur multi-usages » Mehrzweck-Marker

~

— Colores « Colours
Jelikan € Q
PRS- @ afis

| —

4

Felikan @

Marcador multiusos » Multipurpose marker
Marqueur multi-usages » Mehrzweck-Marker < RREvOE
. > NEw <

Jelikan® mMarka

4 n
Felikan®" rma Colores « Colours

Felikan €

<y

Marcador multiusos * Multipurpose marker

. Edicién

Colores « Colours

0000

P P . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/tc:r(rjll—%,o %Zssccrrl ipctl/’zg g&?; ’ u ng:/?vgre Tjﬁ;‘da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras um
’ P i Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

MARKATODO ® METALICO - METALLIC MARKER

Marcador multiusos * Multi-purpose marker

30262215 2 Piezas [ 2 Piezas Tarjeta / Blister card 10 19x8x2cm - |||ﬂ(|)|1"0|1|E'""ZI(!"GU!L!'" 100
30262216 4 Piezas [ 4 Pieces Tarjeta / Blister card 10 19x11,5x2cm . "I‘l"!umg|”"2|L!|7|£|3!|" 100
30262218 4 Piezas [ 4 Pieces Tarjeta / Blister card 10 19x11,5x2cm 7|I!{IJI1||(!!!\||II2I1II1II{I5§£I|| 100
TINTA CHINA - DRAWING INK

Frasco de 15 mL - Bottle of 15 mL

05230117 Negro / Black ‘ Tarjeta / Blister card 10 75x14,5x29cm "l """"|I|||"""| ||||||| 100

7"501015 " 211397

10



Tarjetas | Blister cards

Compas » Lapiz adhesivo ¢

i,
Felikan @

Pelifix®

Nueva - New

\
Felikan @ | FPelikan©

Nap a4y
€
y © @

PELIFIX® “LIFIX®
Uiz adhesivo  Glue stk

dreivoGlestik

\x a L
Pelikan @  Felikan©
b

WA

y e @

PELIFIX®  PELIFIX®
b et e

X et :
Tor - I ctweigt 208 st 208
m
Qs
10g 20g
Colores « Colours
000
P s . : Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,g'_%zj %:?r'lp?igz Ungié?/?vgre I_\Z\;c;;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
. P “ Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

COMPAS - COMPASS
Compas de precision metalico « Precision metal compass

15540100 1 Pieza + minas de repuesto / 1 Piece + extra leads Tarjeta / Blister card 12* 71x232x19cm 7"%!!!!3'!“"!3'!':'5"!'5'«! " 144

LAPIZ ADHESIVO - GLUE STICK

Pelifix ©

09051011 2 Piezas de 10g / 2 Pieces of 10g Tarjeta / Blister card 12 88x155x23m |||ﬂ!)|1||l!!|5!|||||2|l!l!)|l!!||| 144

09051020 2 Piezas de 20g / 2 Pieces of 20g Tarjeta / Blister card 12 9x158x2,7cm 7||I!!,I1||(!!!|||IIZILE!,|!!!||| 72
* Inner mixto

m
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Gomas de migajon «

Strike® 20 Ergus® 20 m8®

afs
Felikan©

ol
Felikan @

ofis

Felikan ©
.‘H»Iikmv}ﬁ Felikan©

{

m; L

Felikan© Felikan®

ofie
Felikan © Felikan @

likan @' | S
[ =) . Ergus;,

Fetikan@® | ]
03
likan @

“DE

P N, : . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/t('::/gl-%,o %giccrrl/Pctligz Ungiez'i/}ivgre I_\?;’cli.;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P % Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

GOMA DE MIGAJON - ART ERASER

Strike® 20 - Strike® 20

06003800 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10 9,5x14,5x1,7cm 7 ||I5|5|(|)I1"0|1"!|||||2|(!|5!L!{|3|l||| 100

06030812 3 Piezas / 3 Pieces Polybag N/A osx1a5xtsen [N 150
7501015 ' 222508

Ergus® 20 « Ergus® 20

06030807 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10 9,5x14,5x1,7cm 7Hlﬂ!ulol!l!|||'L'!!,'u!'!'" 100

06030813 3 Piezas / 3 Pieces Polybag N/A 9,5x14,5x1,5cm 7|||!!I1||(!1|!|||"2|L|l|5|ﬂ(!||| 150

M20°® - M20®

06511500 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10 8x13x1,7cm 7Hlﬂ(lnulol!l!|||"2|tl|1|!1|!1|4|" 160

06150201 3 Piezas / 3 Pieces Polybag N/A 9,5x145x1,4cm "l |||"|"|I||||"""|| ||||| 150
7501015 1222539

M8® - M8®

06040200 8 Piezas | 8 Pieces Polybag 14 osxtax1zen[IIHLAN 70

12



Tarjetas | Blister cards

Gomas plasticas « Borrador tipo lapiz «

WS 30® Click eraser®

o P

Pelikid

¥ Noeva =
-,
Felikan @

*

Felikan @

&

@ M
ws30 b
H 7//

Felikan @

@ WS 30

Colores « Colours Colores « Colours

L 1 D 000
ofis .
Felikan @
\._...a ~
Felikan @
Pelikan® Felikan® 1 Colores « Colours
@ .| @® ol o0
~— N
G ‘
P L. . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Cadigo Descripcion Unidad de Medida .
Jtem-No. Description Delivery-Unit colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
GOMAS PLASTICAS - PLASTICS ERASERS
WS30°
06511600 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10 8x13x1,4cm "l ""||I||I||||"|"||I|"" 160
77501015 " 201091
06140304 4Piezas | 4Pieces Polybag N/A 95x145x09em I 150

1015 " 222546

CPEREErm |1111110]1] 160

271

06140522 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10

06150801 6 Piezas / 6 Pieces Tarjeta / Blister card 10 9,5x14,5x 1,4cm 7||I!<I)I1"o|1||5!|||"2|l|1|Us!|z!||| 100
Squeezy® Sports

06140524 2 Gomas / 2 Erasers Tarjeta / Blister card 10

seasezen NN o

10157 212820

Click Eraser ® Escolar

06380201 1 Goma tipo lapiz + repuesto / 1 Eraser pen + refill Tarjeta / Blister card 10* 95x145x Lam |||!!|1|E1|!|||“2|1|!)|M‘|1I|| 100
06380100 2 Repuestos / 2 Refill Polybag 30 31X 193x0,6cm 7||',J.'m'g!'!||'gﬂgggg|| 600

13

* Inner mixto
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Gomas de caucho e

BR 40® WS 30 + BR 40©

afhs
Felikan @

ofis

e
?elikan

Felikan @

H Felikan @
Gomas i

Nomancha « No stain
Excelente borrado » Excellent erasing

Codigo Descripcion Unidad de Medida P25 Por - Dimensiones UM Codigode  Corrugado
Item-No. Description Delivery-Unit Argo/ A ko/Frotunae
Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton
GOMA DE CAUCHO - RUBBER ERASER
Goma BR 40° « Eraser BR 40®
06511200 2 Piezas /[ 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10 8x13x1,7cm "I "(I)L" I ""I"II" ” ||| 100
Goma WS 30°® + Goma BR 40 © - Eraser WS 30® + Eraser BR 40®
06511700 1 WS 30®+1BR40® Tarjeta / Blister card 10 8x13x1,5cm - "I!(Iaulol!!'""2'(1'1"1'(')&'" 100
06140313 2 WS 30° + 1 BR 40° Polybag N/A 9,5x14,5x0,9cm 7|||!!l|l!![!|||||zllllﬂls|i||| 150

14



Tarjetas | Blister cards

Correctores en cinta Correctores liquidos
Correcto

Blanco® Fancy Roller
i Aqua fluid -

Felikan @

s
Felikan @

Mini correcto

ol
Felikan

\g( ’ rores,
er!
P(momos‘ '\‘ot“;gh\l o/

We \0j!
i

L
Y o )
3! E é
U\~ H + 5
fancy roLcer 5“ § 3 ;
< o =]
A 8 =
Colores « Colours Colores « Colours
P A, . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/zse?rgl-%:) %Zssgllz?lgz Ungi;?vgrj:?;%da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM

Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

CORRECTOR EN CINTA - CORRECTION TAPE
Blanco® Fancy Roller

1540103 1Pieza [ 1 Piece Polybag 16,5x1,8x7,5¢cm 7||I!!JI1||(!!|E!|||IIZI!!)|!)|!Jl||| 100
1540104 2 Piezas [ 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10* 17x1,8x9,6cm 7"I!!IJLI!|E!|||"2|1||0"1|!1"“ 120
CORRECTOR LIQUIDO - LIQUID CORRECTION
Aqua Fluid
01590100 1Pieza [ 1Piece Tarjeta / Blister card 10 75x145x28m |||ﬂ(|)|1||0|1"!||||!J!|L!|7|l|" 100

Correcto / Mini Correcto
01570300 1 Corrector de 7mL + 1 Boligrafo

1 Correction pen of 7mL +1 Ballpoint pen Tarjeta / Blister card 1o 65x 19x 2cm 7|||!<|)I1"o|!|e!l||"2|1"(|s|&l!e|s| || 100
01580104 1 Corrector de 4 mL / 1 Correction pen of 4 mL Tarjeta / Blister card 10 75x16,5x1,6 cm 7||'!!!'u!!'“"!l[!!ﬂl'“ 100

* Inner mixto

115



16

Felikan @

Sacapuntas 1 orificio Sacapuntas 2 orificios

101 404 V-Blade 1 orificio V-Blade 2 orificios 405

afis afis

— NueVos
V4

. coloves y * .

Pelikan © Felikan ©
(J g Al
) LN %
® ’T =
GV a— 1@
S
[ ENR
\ -
\e ~
Combinacién de colores Colores regulares « Regular colours Colores regulares « Regular colours Colores « Colours
Colour combination 000 oY T ] oree
o0

Codigo Descripcién Unidad de medida Pzs. por colectivo ?:2;:;:3: ifsunudlr COBdalrgrg sd € CorLulaado
Item-No. Description Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

SACAPUNTAS 1 ORIFICIO - ONE HOLE SHARPENER
Sacapuntas 101 - Sharpener 101

15600941 3 Piezas / 3 Pieces Tarjeta / Blister card 10 75x13x1,6cm - "I!tl)!"ol!!'""2'!3"!'5'1"" 120

Sacapuntas 404 < Sharpener 404

15600501 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta / Blister card 10" 75x13x24cm 7|||!!JI1||(!1IL!|||I!JL|3"‘!Q!||| 120

Sacapuntas V-Blade « Sharpener V-Blade
15600101 1Pieza | 1Piece Tarjeta / Blister card 10* 8x13x22cm - |||ﬂ!”||"||”"""IHIIIH

1015 7 222942
SACAPUNTAS 2 ORIFICIOS - TWO HOLES SHARPENER
Sacapuntas V-Blade « Sharpener V-Blade

100

Iy o0

15600201 1Pieza / 1 Piece Tarjeta / Blister card 10* 9x13x2,7cm 7| A

Sacapuntas 405 ¢ Sharpener 405

e 120

15600601 1Pieza [ 1 Piece Tarjeta / Blister card 10 7,5x13x25cm 7| e wa

* Inner mixto



Tarjetas | Blister cards

Lapices de grafito hexagonales Lapices de grafito triangulares
Hexagonal + Hexagonal +
Checador Bicolor Bicolor JUMBO marcatextos 214 goma WS 60° Duply®

afks ok afbs ok o
Felikan @ »Teh’kan () Felikan @ Pelikan @' ' FPelikan @’

afis
Felikan @

Lapiz <hegador

Checking pencil

Py Lo . . Pzs. por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/[('::/gl-%:y [[))255?2})?/22 Ungeal;ivg,e T;S;da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P i Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

LAPICES DE GRAFITO HEXAGONALES - HEXAGONAL GRAPHITE PENCILS
Lapiz checador ¢ Checking pencil

IR IR 100

30330323 3 Piezas / 3 Pieces Tarjeta / Blister card o L

7x23x09cm

Lapiz bicolor « Red and blue colour pencil

30330233 4 Piezas [ 4Pieces Tarjeta / Blister card 10 7x23x0,9cm 7"I!(IJIJLI!L!|||"2|LI1IUQLI|| 100
30330231 2 Piezas JUMBO / 2 JUMBO pieces Tarjeta / Blister card 10 7x23x0,9cm 7||I£(IJI1||(!1IE|||IIZIL|3|LI|5|(!||| 100

Lapiz2 HBy 2 1/2F » 2 HB and 1/2F pencil

5 Lapices 2 HB + 1 Textmarker 214 . .

30330202 5 Pe%cils 2 HB + 1 Textmarker 214 Tarjeta / Blister card 10 7x23x03cm 7|||!(I)I1||0I1I|5!|||"2|1"!!3”4Il||| 100
5 Lapices 21/2 F+1 Goma WS 60° - -

30330215 5 Peelcils 2 1//2 F+1WS 60° eraser Tarjeta / Blister card 10 7x23x0,9cm 7|||!(I)I1||0I1I|5!|||"2|l|1"tltl)|t|3| || 100

LAPICES DE GRAFITO TRIANGULARES - TRIANGULAR GRAPHITE PENCILS
Lapiz Duply ® « Graphite and red colour pencil

30330208 4 Piezas [ 4 Pencils Tarjeta / Blister card 10 7x23x0,9cm 7||I!!I1I|ol1"5!|||"2|llo|l1lml|| 100

n7
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Lapices de grafito triangulares Portaminas
Triangular + Triangular con Triangular Triangular JUMBO
goma nedn disefio + goma Strike® 20 Triangular pastel  Silverstar® JUMBO con disefio + goma Pelikid

albe albs afs albe ok ok
Felikan @ .
‘\ ‘ i 3 / W : N 7 P v

REsOERLTET
FEEEE

Lapiz de grafito

Graphite pen

P R . . Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
/f:,g'_% gzssccrr'/pct'/gg Ungdealfvgre Tﬁg}da colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
’ P Y Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

LAPICES DE GRAFITO TRIANGULARES - TRIANGULAR GRAPHITE PENCILS

Lapiz de grafito 2 HB « 2HB Graphite pencil

5 Lapices + 1 Goma nedn - .
30330204 g Pe?]cils +1 Neon eraser Tarjeta / Blister card 10 7x23x09cm

RO 100

7| 501015 216903

5 Lapices con disefio +1 Goma Strike® 20 . : *
30330237 5 Pencils with design + 1 Strike ® 20 eraser Tarjeta / Blister card 10 7x23x03cm 7||I!cIJI1I|oI1|!|||"2I<!|‘ItI‘!cIJlI|| 100

Lapiz pastel 2 HB « 2HB pastel pencil

30330241 5 Piezas / 5 pieces Tarjeta / Blister card 10 7x23x09cm 7“@!ﬂﬂ!!'lmzwt—!!ﬂ—,llul 100

Silverstar ©

5Pi 1S It . :
30330242 i Plieezgess: 1 Saﬁ:%lg:]gs Tarjeta / Blister card 10 7x23x0,9cm 7||I!(IJI1||OI1I|!|||IIZIJ|L!)|!I(!||| 100

Lapiz JUMBO « JUMBO pencil

30330217 2 Lapices / 2 Pencils Tarjeta / Blister card 10 7x23x09cm 7"IJ!(I)L"(”L!|||"2|l|1|!!|l||| 100
30330232 SR e T et ermir Tarjeta / Blister card 10° 7x2sxo9em [|NINAINAND] 100

PORTAMINAS - MECHANICAL PENCIL
Tinky®

3 Piezas + puntillas de grafito - -
30350410 3 Piecesa graphite Iegads Tarjeta / Blister card 10 7x23x09cm

T

|

* Inner mixto



Tarjetas | Blister cards

Marcadores especiales Boligrafos

Hang stick® Hangstick® Fancy

*

Felikan ©
2y,

= i 45 oo quliem (<Hisdien

el
Felikan @

Felikan® Felikan @

f TENY
Felikan @’

S
5
g
S|
Lo

3]

3P by

-G
o

Hang

Boli

Hang stick’

P R . .. Pzs.por Dimensiones UM  Cédigo de Corrugado
Codigo Descripcion Color Unidad de medida .
/tem-%lo Descn?)tion Colour Delivery-Unit  <©1ectivo  Largo/Alto/Profundo Barras um

: Y Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton

MARCADORES ESPECIALES - SPECIAL MARKERS
Marcador de cera « Wax marker

2 Marcadores rojos + 1 Boligrafo
50800113 2 Red markers +J1 Ballpoint pen o

HANG STICK® - HANG STICK®
Trazo de linea mm « Writing line width of 1 mm

Tarjeta / Blister card 10 7x23x1,7cm 7||I!!I1||(!1I|E!|||IIZIL!J!!I‘|‘I|| 100

3 Colores surtidos: 1 azul + 1 negro + 1 rojo / . .
30200102 3 Assorted colours: 1 blue + l%lack 1 reJd Torjeta / Blister card 20 21,0x1,6x68cm 7|||ﬂ<|)|1||1!!g||||lzltlle|al1llsla|e| " 240
4 Colores surtidos: 1 azul + 2 negros + 1 rojo /
30200114 4 Assorted colours: 1 blue +2 Elack +1 réd 0000 Bolsa / Polybag o 21,3x16x7,2cm 7||Iﬂ<|)|1"0|!E|||||2I(lIs|;I1"7|!||| 420
4 Colores surtidos: 1 azul + 1 negro + 1 rojo + 1 verde /
30200141 assorted colours: 1 blue +1 b%ack +1 réd + 1green 0000 Bolsa / Polybag 140 21,3x16x72cm 7||Iﬂ!)|1"ol!g|||"zlr!|9”1|s!w " 420

HANG STICK® FANCY - HANG STICK® FANCY
Trazo de linea mm « Writing line width of 1 mm

800038 6 Colores surtidos / 6 Assorted colours Bolsa / Polybag 100 213x9,6x0,9cm - |“ﬂ!)|1||t!!!|”||2|i|9|!|3!||| 300

800037 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Bolsa / Polybag 60 21,3x15,6x0,9cm ; |||ﬂ!)|1"l!!g|”"2|i!l!!|€!||| 180
Trazo de linea 0,7 mm « Writing line width of 0,7 mm

800039 10 Colores surtidos / 10 Assorted colours Bolsa / Polybag 60 21,3x156x0,9cm 7|||ﬂ(|)l”(!!!|||||2|l|9||3|!‘|1||| 180
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TEXTMARKER
Highlighter PET S

Resaltador « Highlighter
Surligneur « Textmarker
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TEXTMARKER

Codigo Descripcion Color Unidad de medida  F25:Por  Dimensiones UM Cédigo de Corrugado

& Yo PPy colectivo  Largo/Alto/Profundo Barras UM
[tem-No. bescription Colour Delivery-Unit Inner Dimensions DU EAN-No.  Master carton
RESALTADORES - HIGHLIGHTERS
Marcatextos 414® » Textmarker 414°
30160100 Amarillo / Yellow Tarjeta/Blister card 10 6,5%x2,0x185cm 7|||!!|1||(!1I|5!|||||2!l|7|!3‘|!!||| 100
30160101 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta /Blister card 10 6,5x2,0x18,5cm 7|||!!JI1||OI1IL!|||"2!l|7|u|&!||| 100
30161140 4 Piezas [ 4 Pieces Tarjeta/Blister card 10 11,5%x2,0x19,0cm 7"I!(IJIJLI!L!|||||2!l|3!L|!|€!||| 100
D

30160018 4 Colores surtidos / 4 Assorted colours Tarjeta / Blister card 10 11,5x19%x2cm 7|||!!)|1||[!!E|||||2|3|I0|!)|!|l| " 100
Resaltador pastel - Pastel highlighter
30161141 4 Piezas [ 4 Pieces Tarjeta /Blister card 10 85x18x1,7cm 7||I£!I1Il!!!|||||2!l|3|ﬂggl||| 100



Tarjetas | Blister cards

Resaltadores ¢ Marcador para pizarréon blanco
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Textmarker
Resaltador « Highlighter

Textmarker
T

Codigo Descripcion Color Unidad de medida CZZIZ'cfi?’L ?lmexlstlo: efs UdM c%da'ﬁgf € Conaxlaado
Item-No. Description Colour Delivery-Unit argo/Alto/Profundo
Inner Dimensions DU EAN-No. Master carton

RESALTADORES - HIGHLIGHTERS

Textmaker 714

30165111 Amarillo / Yellow Tarjeta/Blister card 10 6x189x21cm ||| "cIJI1||0I1"5!|||I!zI1I|L!!|”|| 100
30165103 2 Piezas / 2 Pieces Tarjeta/Blister card 10 6x189x21cm Ilm!u!!!!'""!!'!!ﬂ I " 100
30165104 2 Piezas [ 2 Pieces Tarjeta/Blister card 10 6x189x21cm ’||5U4|1|1||0|1I|r!|”“z|!!3|Uﬂ‘|;l|| 100
MARCADOR PARA PIZARRON BLANCO - WHITEBOARD MARKER

Marker 742 - Marker 742

30290120 Azul / Blue [ ) Tarjeta / Blister card 10 19x6,5x1,7cm 7lllﬂ(l)!||()|1|!|||"2|!|3|!!!!||| 120
30290121 Negro / Black o Tarjeta / Blister card 10 19x6,5x1,7cm 7"Iﬂ!ul(!!l!”"lzlﬂ:!!ﬂy” 120
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TERMINOS DE VENTA

Pago

(1) El pago se efectuara por medio de transferencia bancaria, o bien mediante cheque a nombre de Pelikan S.A. de CV.en
la moneda de pago establecida en la factura de Pelikan.

(2) Si el cliente no cumple con su obligacién de pago, Pelikan tiene el derecho de suspender las entregas. Hasta que no
exista un acuerdo por escrito o la cuenta este al corriente, esto puede estar suspendido parcial o totalmente.

(3) De acuerdo con el articulo 193 de la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, cualquier pago con cheque que
genere una devolucion, repercutira en un cargo del 20% correspondiente a la factura al cliente en favor de Pelikan.

Entregas y demoras de pedidos

(1) Para los clientes del area metropolitana de la Ciudad de México, la responsabilidad de Pelikan terminara al entregar la
mercancia en la bodega o lugar indicado por el cliente.

(2) Los clientes en el extranjero recibiran la mercancia acorde al INCOTERM previamente acordado (generalmente FCA
aéreo, DAP terrestres o FOB maritimo).

(3) Tanto en entregas nacionales como de exportacion, el servicio de flete y seguro de la mercancia debe de ser pagado por
el cliente. Si el seguro no es cubierto por el cliente, Pelikan no aceptara ninguna reclamacién por faltante de productoen el
trayecto. Esto incluye perdida o robos que existan en su totalidad o parcialmente. Si al momento de la entrega, el pedido
presenta faltantes, el cliente tiene un tiempo maximo de 72 horas posteriores a la entrega de mercancia para presentar
formalmente un escrito con fotografias y evidencias. De no hacerlo, Pelikan no aceptara reclamo alguno. Adicionalmente,
el cliente debe de proporcionar por escrito la evidencia del reclamo realizado a la compaiia encargada del transporte de
la mercancia.

(4) Los periodos de entrega establecidos por Pelikan, Ginicamente seran obligatorios si Pelikan expresa esto por escrito.
Si los requerimientos o especificaciones especiales de la orden de compra son recibidos después de la confirmacién de

la orden de compra, Pelikan bajo ninguna circunstancia esta obligado a cumplir con periodos de entrega confirmados.

(5) Pelikan tiene derecho de hacer entregas parciales, a menos de que exista un acuerdo por escrito.

Devolucién de productos

(1) Si Pelikan, después de tener un acuerdo con el cliente, acepta una devolucion de buena fe, dicha orden de compra sera
enviada de regreso a Pelikan en el empaque adecuado para su transportacién. Para aquellas devoluciones que se realicen
al cliente con domicilio en los Estados de la Republica Mexicana, el costo del flete y el seguro corren por cuenta del cliente.

(2) Los articulos no comercializados por Pelikan, asi como los productos no incluidos en la lista de precios actualmente
valida, estaran excluidos de posibles cambios o notas de crédito. Esto aplica igualmente a los articulos que hayan sido
modificados, etiquetados o danados por el cliente.



(3) Por concepto de reempaque y gastos de almacenaje, se cobrara al cliente un 20% correspondiente sobre el valor de la
factura de la mercancia devuelta.

Garantia

Si los bienes suministrados de la orden de compra se encuentran en estado defectuoso, Pelikan podra rectificar el dafio o en
dado caso suministrar reemplazos a su eleccion. Si la entrega subsecuente no es exitosa, o aceptada por el cliente, entonces se
podra solicitar una reduccién en el precio de compra, descuento o dar por terminada la relacién comercial. No existen reclamos
extensivos por parte del cliente, a excepcién de los reclamos referentes al apartado de “Responsabilidad”.

Especificaciones

Pelikan México S.A. de C.V se reserva el derecho de realizar mejoras o modificaciones a cualquiera de los productos ilustrados. Las
descripciones en este catalogo no constituyen caracteristicas técnicas de los productos.

Responsabilidad

(1) Pelikan sera responsable por dafios tGinicamente si:
a) La responsabilidad es obligatoria de conformidad con la ley aplicable, en caso de muerte, dafio fisico o dafio
provocado directamente a la salud, con previa determinacion judicial.
b) Pelikan de manera culpable y negligente infringe una obligacién contractual fundamental o una garantia.
c) La pérdida se debe a negligencia o mala fe por parte de Pelikan.

(2) En todos los demas casos, la responsabilidad por pérdidas de Pelikan, independientemente de la causa que sea, queda
excluida. Pelikan no sera responsable por dafos indirectos, consecuentes, pérdida de negocio o cualquier otra pérdida
financiera del cliente.

(3) La responsabilidad en todo caso serd limitada a la pérdida que Pelikan razonablemente pueda prever a la conclusion
del contrato en vista de circunstancias y hechos disponibles.

(4) La exclusion de responsabilidad y la limitacion de responsabilidad de conformidad con los parrafos anteriores también
aplicara a la responsabilidad personal de los empleados y directivos de Pelikan.

Ordenes de compra

El valor minimo de resurtido es de $7,500 (Siete mil quinientos pesos, 00/100 M.N. en México) mas el Impuesto al Valor Agregado
(LV.A.). Unicamente los volimenes minimos mencionados en la lista de precios o sus multiplos pueden ser ordenados.

Para los mercados de exportacion, el valor minimo de la orden de compra debe de ser de USD 5,200 (Cinco mil doscientos ddlares
americanos).
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Pelikan México S.A. de C.V.
Carretera a Tehuacan 1033, Col. Maravillas, 72220
Puebla, Pue. México.
Atencién a clientes: 800-713-7272
buzon@hamelinbrands.com

Exportaciones Pelikan Latinoamérica
Tel.: +52 (222) 309-8000

www.pelikan.com

www.pelikanshop.mx
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